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  ::پنج سال بعدپنج سال بعد  وو  سیسی
  ١٩٠٦١٩٠٦ تا  تا ١٨٧١١٨٧١

  

هѧای طبقѧه هѧای     هѧا و خيانѧت      در ميان شکسѧت    پاريسکشان   زحمت
حاکم دريافتنѧد کѧه برايشѧان سѧاعت آن فرارسѧيده اسѧت کѧه بѧا در دسѧت                     

آنان پѧی بѧرده انѧد کѧه         ... گرفتن کارهای عمومی وضع را نجات بخشند        
 قѧدرت و    وظيفه حتمѧی و قطعѧی شѧان ايѧن اسѧت کѧه بѧا در دسѧت گѧرفتن                    

  . مالک سرنوشت خويش شوند،حکومت
  ١٨٧١ مارس ١٨ مرکزی گارد ملی پاريس،  یاعلاميه کميته

  

 کتاب ليسѧاگاری، کѧه اگѧر اشѧتباه نکنѧيم             ی خواننده روسی می تواند به وسيله     

ѧѧون       ه بѧѧاريخ کمѧѧا تѧѧت، بѧѧد يافѧѧار خواهѧѧوع انتشѧѧاپ متنѧѧد چѧѧ١٨٧١زودی در چن 

 جاويѧѧدان مѧѧارکس، کѧѧه بѧѧه    یجѧѧزوهو بѧѧا . پѧѧاريس آشѧѧنا شѧѧود .) ش . ه ١٢٥٠(

 آن تѧѧاريخ آشѧѧنائی حاصѧѧل  ی ارزشѧѧمند انگلѧѧس مѧѧزين اسѧѧت، بѧѧا فلسѧѧفه یمقدمѧѧه

جا که ما می دانيم در سѧی و پѧنج سѧال گذشѧته مѧارکس گرايѧان مطلѧب             تا آن . کند

نوشѧته هѧای   .  کمѧون گفتѧه بѧود نيفѧزوده انѧد       ی مѧارکس دربѧاره    آن چѧه     مهمی بѧه  

ماهيتی که دارد قادر نيست که       نيست، و بنابر  غيرمارکس گرايان حتی قابل ذکر      

بѧه زبѧان روسѧی در دسѧترس اسѧت، بѧا              آن چه    .زبان آورد  در اين باره چيزی بر    
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در نظر گرفتن تازه ترين ترجمه های چاپ شده مشتی مطالѧب کهنѧه نѧامفهوم از       

 ١هѧای فلسѧفی و اخلاقѧی ميمرتسѧف    ی واکѧنش بѧين المللѧی اسѧت بѧا چاشѧنی داور      

  بسѧѧتن بѧѧه کمѧѧون بѧѧاز    و سانسѧѧور نبѧѧوده انѧѧد کѧѧه مѧѧا را از دل  تنهѧѧا پلѧѧيس . پلѧѧيس

 آزادی خواهѧѧان، يعنѧѧی -سرشѧѧت مسѧѧلکی کѧѧه بѧѧر محافѧѧل پيشѧѧرو مѧѧا     . داشѧѧته انѧѧد 

 حѧѧاکم -)ناسѧيونال سوسياليسѧت  (خواهѧان ملѧی و ملѧی گرايѧان جامعѧѧه گѧرا      ی آزاد

هѧائی کѧه در آن دوره    هѧا و هيجѧان  ی گѧ ه بسѧت  کلی با نهاد رابطه هѧا و دل      ه  بود ب 

  .بارزه فراموش نشدنی کارگری تجلی کرده بودند بيگانه استم

هѧای کمѧون    اما اگѧر تѧا چنѧد سѧال پѧيش مѧا بѧيش از هѧر ملѧت اروپѧائی از سѧنت                 

     انقѧѧلاب خودمѧѧان،   یپѧѧاريس دور بѧѧوديم، اکنѧѧون بѧѧا گذشѧѧتن از نخسѧѧتين مرحلѧѧه    

   کѧѧارگران را بѧѧه صѧѧورت انقلابѧѧی در حѧѧال تѧѧداوم، انقلابѧѧی   ی طبقѧѧه یکѧѧه مبѧѧارزه

بی انقطاع، درآورده است، پيش از هر ملت اروپائی به طѧور مسѧتقيم بѧا ميѧراث                  

  .رو هستيمه ب  رو١٨٧١کمون 

    یحѧѧالا، تѧѧاريخ کمѧѧون بѧѧرای مѧѧا در حکѧѧم لحظѧѧه ای هيجѧѧان انگيѧѧز در مبѧѧارزه   

بين المللی برای آزادی اسѧت، نѧه فقѧط بѧه صѧورت نѧوعی وضѧع تѧاکتيکی، بلکѧه                      

  .درسی است مستقيم و بی واسطه

  

١١..

                                                

  دولت و مبارزه بر سر قدرتدولت و مبارزه بر سر قدرت  
انقلاب عبارت اسѧت از آزمѧون آشѧکار اسѧتقامت ميѧان نيروهѧای اجتمѧاعی در                  

 انگيѧزه هѧا و    یوسѧيله ه توده های خلѧق، کѧه بѧ    .مبارزه بر سر رسيدن به قدرت    

ها و مقصѧدهای جنѧبش،       علاقه های اصلی حياتی، و غالباً بی هيچ درکی از راه          

ѧѧت در مѧѧه حرکѧѧی کنی بѧѧورش مѧѧد، شѧѧدآينѧѧود . نѧѧرچم خѧѧر پѧѧزب بѧѧن حѧѧانون و «ايѧѧق

 
١- Mymretsov   
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انقلاب، وجѧدان   » قهرمانان«؛ راهنمای   »نظم«نقش می کند، و آن يک       » عدالت

که  است يا صرف جاه طلبی؛ تعيين کننده رفتار ارتش يا انضباط است  » وظيفه«

دليѧѧل و برهѧѧان نمѧѧی جويѧѧد، يѧѧا تѧѧرس اسѧѧت کѧѧه انضѧѧباط را بѧѧه تحليѧѧل مѧѧی بѧѧرد، يѧѧا 

دو، چيѧره مѧی شѧود؛ شѧور،      ت که بر ترس و انضباط، هردرون بينی انقلابی اس  

هزارهѧا احسѧاس    ... غرض شخصی، عادت، بلند پروازی فکر، خرافه، فѧداکاری        

 و انديشѧѧه و خلѧѧق وخѧѧوی و اسѧѧتعداد و هيجѧѧان، خѧѧود را در ايѧѧن گѧѧرداب قدرتمنѧѧد  

می افکنند، گرفتار آن می شوند و نابود می گردند يا به سطح بالا مѧی آينѧد؛ امѧا                 

گرفتن قѧدرت حکومѧت      به دست     عينی انقلاب عبارت است از مبارزه برای       جهت

  .به نام نوساختن رابطه های اجتماعی کهن

حکومت به خودی خود هدف نيست؛ بلکه فقط ماشينی است در دست نيѧروی              

آن نيѧѧѧز، ماننѧѧѧد هѧѧѧر ماشѧѧѧين ديگѧѧѧری، دسѧѧѧتگاه محѧѧѧرک دارد و . اجتمѧѧѧاعی حѧѧѧاکم

يروی محرک عبارت است از مصلحت طبقѧه،  ن. ٢های انتقال و کارکننده دستگاه

و سازوکار آن، يعنی آشوب و مطبوعѧات و تبليغѧات کليسѧا و مدرسѧه و حѧزب و             

هѧا و قيѧام؛ دسѧتگاه انتقѧال نيѧرو سѧѧازمان       هѧای خيابѧانی و خواسѧت   ی رانѧ  سѧخن 

 سلسѧѧله يѧѧا دولѧѧت يѧѧا طبقѧѧه ای اسѧѧت کѧѧه زيѧѧر پوشѧѧش الهѧѧی   يѧѧاسѧѧاز فرقѧѧه  قѧѧانون

صѧѧورت مѧѧی پѧѧذيرد؛ و ماشѧѧين  ) مѧѧت مشѧѧروطهحکو(يѧѧا ملѧѧی ) حکومѧѧت مطلقѧѧه(

                                                 
کѧѧت دولѧѧت سѧѧاز و کارهѧѧای بѧѧه حر... « :  لفѧѧظ بѧѧه لفѧѧظ مѧѧتن روسѧѧی چنѧѧين اسѧѧت  ی ترجمѧѧه-٢

از زمينѧѧه ی عبѧѧارت آشѧѧکار اسѧѧت کѧѧه  » .اکننѧѧده ی خѧѧود را داردردرآورنѧѧده و انتقѧѧال دهنѧѧده و اج 
ايѧن   بنѧابر . تروتسکی تعريفی را کѧه مѧارکس از ماشѧين حکومѧت کѧرده بѧود در نظѧر داشѧته اسѧت                

مѧѧارکس بѧѧين ابѧѧزار سѧѧاده ای کѧѧه در    . ق بѧѧا منظѧѧور ترجمѧѧه شѧѧده اسѧѧت   عبѧѧارات تروتسѧѧکی مطѧѧاب 
کѧѧار يѧѧا  و دسѧѧتگاه ماشѧѧين جديѧѧدی کѧѧه ابѧѧزار  ) ماننѧѧد مѧѧثلاً اره دسѧѧتی (کاردسѧѧتی بѧѧه کѧѧار مѧѧی رود  

 يѧѧک سѧѧاز و کѧѧار  یوسѧѧيلهبѧѧه )  دنѧѧده هѧѧای يѧѧک اره ی مکѧѧانيکیمѧѧثلاً(آن )  یماشѧѧين کѧѧار کننѧѧده«
    دنѧده هѧا، دوره هѧا، و ماننѧد    (» کѧار انتقѧال نيѧرو    زوسѧا «گѧری  ی  ، و بѧه ميѧانج     )منبه نيرو (محرک  

 جلѧد يکѧم، فصѧل پѧنجم، بخѧش يکѧم؛         Capitalکاپيتال  . به حرکت درمی آيد فرق قائل است      ) ها آن
 مترجم از روسی – Moore- Aveling ترجمه ی ,International Publishers ١٦٩٧چاپ 

     .به انگليسی
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ها و   آن عبارت است از دستگاه اداری و پليس و دادگاه ها و زندان یکارکننده

  .ارتش

 سѧѧهمگينی اسѧѧت بѧѧرای   یحکومѧѧت بѧѧه خѧѧودی خѧѧود هѧѧدف نيسѧѧت امѧѧا وسѧѧيله   

سѧѧѧѧازمان دادن، سѧѧѧѧازمان را از هѧѧѧѧم پاشѧѧѧѧيدن و دوبѧѧѧѧاره سѧѧѧѧازمان دادن روابѧѧѧѧط  

 در دست چه کسانی باشد ممکن است اهرمی برای          که اجتماعی؛ و بسته به اين    

  .دگرگون کردن اجتماع يا وسيله ای برای رکود منظم آن گردد

خود نهѧاده اسѧت مѧی کوشѧد           نامی است که بر     ی هر حزب سياسی که شايسته    

که قدرت حکومت را در دست گيرد و بدين وسيله دولѧت را در خѧدمت طبقѧه ای                   

سوسѧѧيال  (٣دموکراسѧѧی جامعѧѧه گѧѧرای . دکѧѧه خѧѧود مبѧѧين علايѧѧق آن اسѧѧت در آور 

کشѧѧان، بѧѧه طѧѧور طبيعѧѧی در جهѧѧت حکومѧѧت      ، ماننѧѧد حѧѧزب زحمѧѧت  )دموکراسѧѧی

  .سير می کندی کارگر   طبقهسياسی

      کѧѧѧارگر دوشѧѧѧادوش رشѧѧѧد سѧѧѧرمايه داری رشѧѧѧد مѧѧѧی کنѧѧѧد و اسѧѧѧتقامت  یطبقѧѧѧه

است به سوی  طبقه ی کارگر     رفت بدين معنی بسط سرمايه داری پيش     . می يابد 

بيفتѧد وابسѧته     طبقѧه ی کѧارگر       اما روز و ساعتی که قدرت به دسѧت        . توریديکتا

  یگѧی دارد بѧه روابѧط مبѧارزه    ه به سطح نيروهای توليد کننѧده نيسѧت بلکѧه بسѧت           

ها  های ملموس مانند سنت طبقاتی و وضع بين المللی، و نيز به يک عده عامل   

  .و ابتکار و آمادگی برای نبرد

ممکن  طبقه ی کارگر دی عقب مانده تر است اقتصا یدر کشوری که از جنبه

      ѧدرت بѧيش        ه  است زودتر به قѧوری پѧا در کشѧد تѧرمايه داری      رسѧه و سѧن  . رفتѧاي

                                                 
» دموکراسѧی «، کѧه در ترجمѧه آمѧده اسѧت         »اسیجای سوسيال دموکر  « در متن روسی به      -٣

 شѧده   کی بازداشѧته  تروتسѧ . احتمال می رود که اشتباه متن روسی غلط چاپی باشد         . چاپ شده است  
در پيامѧد هѧا و   . بود و به احتمال خيلی زياد نسѧخه هѧای مطبعѧی را بѧرای غلѧط گيѧری نديѧده اسѧت               

متѧرجم از روسѧی     . آمѧده اسѧت   » سوسيال دموکراسѧی  «چشم اندازهای تروتسکی در فصلی مشابه       
  .به انگليسی
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 امѧѧور کشѧѧور را بѧѧه دسѧѧت  یاداره«، در پѧѧاريس خѧѧرده بѧѧورژوا ١٨٧١طبقѧѧه در 

 امѧѧا در مراکѧѧز  - البتѧѧه فقѧѧط بѧѧرای دو مѧѧاه   -)بѧѧه سѧѧر فصѧѧل  . ک.ر(» خѧѧود گرفѧѧت 

مريکا حتی برای يک سѧاعت نيѧز چنѧين         آستان و   سرمايه داری بزرگ چون انگل    

که ديکتاتوری کارگری به نحوی خود به خѧود وابسѧته           فکر اين . موقعيتی نيافت 

داورئѧی اسѧت      پѧيش   ی است به نيروهای فنی و وسائل فنی کشور، نشѧان دهنѧده           

ايѧѧن ديѧѧدگاه بѧѧا  . فѧѧوق العѧѧاده سѧѧاده » اقتصѧѧادی«) مزماتريѧѧالي(زائѧѧده مѧѧاده گرائѧѧی 

  .چ ربطی نداردم هيزمارکسي

گرفتنѧد   به دست  قدرت را نه به آن دليل  ١٨٧١مارس  ٢٦کارگران پاريس در    

کشان پخته و آماده شده بѧود، و   که رابطه های توليدی برای ديکتاتوری زحمت     

می رسيدند، بلکه به    » پخته«اين روابط به نظر کارگران       آن که    نه حتی به دليل   

مѧارکس بѧه ايѧن نقطѧه     .  ملѧی بѧود     متوسط در موضوع دفѧاع      ی سبب خيانت طبقه  

 راه با دفاع از فرانسه، فقѧط بѧا مسѧلح کѧردن             دفاع از پاريس، هم   . اشاره می کند  

دولت تی ير کѧه نگѧران برانگيختѧه شѧدن و قيѧام      . پذير بود  امکانطبقه ی کارگر    

تѧѧوده هѧѧای فرانسѧѧوی در مقابѧѧل سѧѧربازان بيسѧѧمارک، کѧѧه پѧѧاريس را در حصѧѧار      

د آن بѧود کѧه نيروهѧای ارتجѧاعی فرانسѧه را در مقابѧل                داشتند، نبود بلکه در صد    

پاريس کارگری برانگيزد، برای توطئه چينی رخѧت بѧه ورسѧای کشѧيد و پѧاريس                 

بختѧی بѧرای    را در دست کارگرانی کѧه خواسѧتار آزادی بѧرای کشورشѧان و نيѧک       

دريافѧѧت کѧѧه سѧѧاعت آن   طبقѧѧه ی کѧѧارگر .شѧѧان بودنѧѧد يلѧѧه کѧѧرد  خودشѧѧان و مѧѧردم

او .  کشور را رهائی بخشد و خداونѧد سرنوشѧت خѧويش شѧود      فرارسيده است که  

 حѧوادث سياسѧی او را بѧه          ی نمی توانست از قبضه کردن قدرت ابا کند؛ و رشته         

 به با وجود اين وقتی قدرت را   . قدرت ناگهان سر رسيد   . اين کار مجبور می کرد    

  بѧا انѧدکی تزلѧزل بѧه ايѧن يѧا آن پهلѧو             -گرفت، شايد بѧر اثѧر وزن طبقѧه خѧود          دست  

 ٥ 
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         همѧѧѧان طѧѧѧور کѧѧѧه مѧѧѧارکس و انگلѧѧѧس    . شѧѧѧروع بѧѧѧه حرکѧѧѧت در راه درسѧѧѧت کѧѧѧرد   

می گويند، طبقه اش او را مجبور کرد که قبل از هر کار دستگاه قدرت دولت را             

و نيز در محيط اقتصѧادی خѧط مشѧی صѧحيح را بѧه      . به نحوی مناسب اصلاح کند    

يروهѧای توليѧدی   فروريختن کمون نه بدان سبب بود کѧه گسѧترش ن    .  کرد ءاو القا 

 يѧک سلسѧله موجبѧات و دلايѧل بѧا ماهيѧت سياسѧی                ی ناکافی بود، بلکѧه در نتيجѧه      

  هѧѧѧا، اوضѧѧѧاع  در محاصѧѧѧره بѧѧѧودن پѧѧѧاريس و جѧѧѧدائی آن از شهرسѧѧѧتان: روی داد

 .فوق العاده نامساعد بين المللی، خطاهای خود کمون، و از اين قبيل

  

کشانکشان   جمهوری و ديکتاتوری زحمت جمهوری و ديکتاتوری زحمت--٢٢

                                                

  
نبѧود؛  ) سوسياليسѧتی (، البته يک کمون جامعه گѧرا  ١٨٧١کمون پاريس سال  

فقѧط  » کمѧون «آن  . حتی رژيم آن رژيم يک انقѧلاب جامعѧه گرايانѧه گسѧترده نبѧود              

 لازم بѧѧرای  یرا، کѧѧه مقدمѧѧه  زحمѧѧت کѧѧش   ی بѧѧود ديکتѧѧاتوری طبقѧѧه  مقدمѧѧه ای

پѧاريس قѧدم بѧه ديکتѧاتوری        . می شود، برقرار کرد    انقلاب جامعه گرايانه شمرده   

گذاشت، نه بدان سبب که جمهوری اعلام کѧرد، بلکѧه از آن        زحمت کش     ی طبقه

روی کѧه از نѧود نماينѧده هفتѧاد و دو نماينѧده را از کѧارگران انتخѧاب کѧرد و خѧود          

درسѧت تѧر آن اسѧت کѧه گفتѧه شѧود خѧود               . زير حمايت گѧارد کѧارگری قѧرار گرفѧت         

 استقرار بود که در واقع» قدرت کارگری«جمهوری تجلی طبيعی و گريز ناپذير   

  .يافته بود

         کѧѧѧѧه، بѧѧѧѧه صѧѧѧѧورت چيѧѧѧѧزی در ماهيѧѧѧѧت يѧѧѧѧک گروگѧѧѧѧان     ٤الکسѧѧѧѧاندر ميلѧѧѧѧران 

، پهلѧو  ٥ متوسѧط والѧدک روسѧوی فقيѧد      ی ، در هيأت وزيران طبقѧه     »جامعه گرا «

 
. ، مرد سياسѧی فرانسѧوی  )١٨٥٩ -١٩٤٣ (Alexandre Millerand ميلران، الکساندر -٤

  .١٩٢٤ تا ١٩٢٠رئيس جمهور از 

 ٦



 بخش١: سی و پنج سال بعد                         نشر کارگری سوسياليستی
 

 جѧلاد فقيѧد کمѧون، عضѧويت داشѧت، ايѧن جامعѧه گѧرای         ٦به پهلوی ژنѧرال گاليفѧه   

  فرمѧѧول سياسѧѧی  جمهѧѧوری«: پيشѧѧين بѧѧه عنѧѧوان شѧѧعار سياسѧѧی خѧѧود مѧѧی گفѧѧت     

لازم اسѧت   » .جامعه گرائی اسѧت، و جامعѧه گرائѧی محتѧوای اقتصѧادی جمهѧوری              

محروم » محتوای اقتصادی«از هر نوع » فرمول سياسی«اعتراف شود که اين   

هѧائی دمѧوکراتی هسѧتند و        های معاصر، کѧه بѧه صѧورت سѧازمان         ی  جمهور. بود

اتوری طبقѧات مسѧلط    ديکت» فرمولی«های   تجلی اراده مردم، در ذات خود دولت      

زمانی که نروژ از سوئد جدا شد می توانست در همان هيأتی که پس              . می باشند 

بѧه   آن کѧه  ماند بѧی ه  ماند، يعنی دولتی جمهوری ب    ه  از جدائی ظاهر گرديد باقی ب     

 کѧرد کѧه   دمی توان تأيي. مبدل شود» فرمول سياسی جامعه گرائی «هيچ روی به    

. کѧم نمѧی شѧد     » هѧای جامعѧه    ستون« ساير    و ٧يک مو از سر شهردار اشتوکمان     

قѧدر    نѧامزدان عѧالی   یارتش ذخيره(اما نروژ ترجيح داد که پادشاه داشته باشد         

ها را در جمهوری موقѧت      ی  کار و بدين ترتيب آخرين دست    !) بسيار عظيم است  

  .مستقل خود کرد

آن   ظѧواهر اسѧتاد بѧود، و عѧلاوه بѧر       ی ، کѧه برحسѧب همѧه      ٨آقائی به نѧام گѧريم     

ѧѧمنويسѧѧالاتر از آن هѧѧار  نده ای آزاد، و بѧѧتارهکѧѧمال یسѧѧا ٩ شѧѧه مѧѧراً بѧѧه «اخيѧѧهم

نѧه  » جمهѧوری دمѧوکراتی   «می گفت که يک     » های باشور و شوق ادبی     چيزدان

تѧѧѧرين سѧѧѧازمان  مطلقѧѧѧاً بهتѧѧѧرين و کامѧѧѧل«سѧѧѧت و نѧѧѧه » دردهѧѧѧا یدرمѧѧѧان همѧѧѧه«

» شوروشѧوق ادبѧی   «اگر آقای گريم حتی اندکی بѧا اصѧول و آئينѧی کѧه               . »سياسی

                                                                                                      
، سياسѧѧتمدار )١٩٠٤ -١٨٤٦ (Rene Waldeck- Rousseau والѧѧداک روسѧѧو، رنѧѧه  -٥

  .١٩٠٢ تا ١٨٩٨فرانسوی، نخست وزير از 
وزيѧر  . ، ژنѧرال فرانسѧوی  )١٩٠٩ -١٨٣٠ (Gaston de Gallifetن دو  گاليفѧه، گاسѧتو  -٦

  .سختی سرکوب کرده  کمون پاريس را ب١٨٧٠در . ١٩٠٠ تا ١٨٩١جنگ در 
٧- Burgomaster Stockmann 
٨- Grimm 
٩- Poliarnaia  

 ٧ 
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جامعѧѧه گرايѧѧان دمѧѧوکرات   هѧѧا مبتنѧѧی اسѧѧت آشѧѧنا بѧѧود مѧѧی دانسѧѧت کѧѧه     مѧѧا بѧѧر آن 

جمهѧѧوری «ايѧѧن فکѧѧر خѧѧام را در مغѧѧز نمѧѧی پرورنѧѧد کѧѧه ) هѧѧا سوسѧѧيال دمѧѧوکرات(

بѧه عنѧوان مثѧالی کѧه خيلѧی از         . مدعی درمان همه دردها بودن اسѧت      » دموکراتی

طلبѧی  خود م   ی جنگ داخلی در فرانسه   مرحله پرت نيست، انگلس در مقدمه بر        

و مردم خيال می کنند که وقتی خѧود         «: گفته بود که کلمه به کلمه آن چنين است        

سوکند رهانند و برای جمهوری دموکراتی      ه  را از اعتقاد به پادشاهی موروثی ب      

امѧا واقعيѧت آن اسѧت کѧه         . ياد کنند قدمی فوق العاده استوار به پيش برداشته اند         

 آن که  بر طبقه ی ديگر، و راستیدولت ماشينی است برای ستم کردن طبقه ای   

اما در حѧالی کѧه آقѧای    » ...هم کم از حکومت پادشاهی نيست   جمهوری دمکراتی   

          ѧُب در     گريم اين فکر پوسيده را عرضه می کند که لѧت      «ب مطلѧای درسѧه هѧرابط

است و با چنين وضعی حکومѧت پادشѧاهی   » بين عضو های مختلف قدرت دولت  

بѧѧين المللѧѧی  ب هسѧѧتند، جامعѧѧه گرائѧѧی و حکومѧѧت جمهѧѧوری بѧѧه يѧѧک انѧѧدازه خѧѧو  

 مشѧروط  -اسѧت  عقيده دارد که جمهوری تنها صورت برای رهائی سوسياليستی  

 متوسط بيرون بکشد     ی های طبقه  آن را از دست    زحمت کش     ی به آن که طبقه   

بѧه سѧلاحی بѧرای      »  ديگѧر   ی ماشينی برای سѧتم کѧردن طبقѧه ای بѧر طبقѧه            «و از   

  .ديل کندرستگاری جامعه گرايانه بشريت تب

  

کشکش   زحمت زحمتیی   گسترش اقتصادی و ديکتاتوری طبقه گسترش اقتصادی و ديکتاتوری طبقه--٣٣

                                                

  
 حکومѧت اسѧتبدادی    یکه تصفيه ١٠انقلاب بی انقطاعی  یهنگامی که انديشه 

 يѧک رشѧته     ی را بѧه وسѧيله    ) سوسياليسѧتی (و رژيم رعيتی با انقلاب جامعه گرا        

 تѧѧوده هѧѧا و حملѧѧه هѧѧای   یهѧѧای فزاينѧѧده و سѧѧربرآوردن قشѧѧرهای تѧѧازه ی درگيѧѧر

 
١٠- Uninterrupted revolution 
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کشان به امتيازات سياسی و اقتصادی طبقه هѧای حѧاکم پيونѧد     ون زحمت روزافز

مطѧرح گرديѧد   ) سوسياليسѧتی (می دهد برای اولين بار در مطبوعات جامعѧه گѧرا    

مѧدتی متحمѧل آن     . ما يک صدا فرياد کينه و خشم برآوردنѧد        » پيشرو«مطبوعات  

لاب مسѧيری  فرياد برمی آمد کѧه انقѧ  ! در شده بوده شده بودند ولی ديگر از حد ب 

اقѧدامات اسѧتثنائی فقѧط در مѧوارد         . شѧمرده شѧود   » مشѧروع « بѧه توانѧد      نيست کѧه  

بخش اين نيست که انقلاب تѧا ابѧد       ی  هدف جنبش آزاد  . استثنائی مجاز توانند بود   

ѧѧاقی بѧѧده بѧѧانون  . مانѧѧب قѧѧه قالѧѧد بѧѧر باشѧѧه ميسѧѧر کѧѧه زودتѧѧر چѧѧد آن را هѧѧه بايѧѧبلک

چنѧين اسѧت وضѧع اکثريѧت بѧه      . قياسو ديگر از اين قبيل، و ديگر بدين  . درآورد

 و ١٣، گسѧѧن١٢و اشѧѧترووه. »١١مشѧѧروطه خѧѧواه دمѧѧوکرات «اصѧѧطلاح خودشѧѧان 

را با هѧر نقشѧه و        گی خود ه  ، مبلغان اين حزب، که بی احساس خست       ١٤ميليوکف

، »قѧѧانون«گѧѧوئی و هشѧѧدار آنѧѧان سѧѧازش مѧѧی دهنѧѧد، از مѧѧدتی پѧѧيش بѧѧه نѧѧام   پѧѧيش

تѧا زمѧان اعتصѧاب    . قѧلاب برخاسѧتند  قانونی که مغلوب شده بود، به مخالفت بѧا ان         

 ١٥انقلاب را در مسير بѧوليگين دومѧا       ) با الحاح و زاری   (اکتبر آنان کوشيدند که     

 مستقيم بѧا ايѧن مجلѧس کѧار مرتجعѧان             ی قرار دهند و اعلام کردند که هر مبارزه       

                                                 
ر روسيه، کѧه در      متوسط د   ی حزبی از طبقه  ): کادت ها ( دموکرات های مشروطه خواه      -١١
 ١٩١٧از فوريѧѧه . نسѧѧبت بѧѧه حکومѧѧت سѧѧلطنتی مشѧѧروطه متعهѧѧد بѧѧود .  تشѧѧکيل شѧѧد١٢٨٤\١٩٠٥
  )ن. ( مدت کوتاهی بر حکومت موقتی مسلط بود١٢٩٦بهمن 
گѧر سياسѧی آلمѧانی، در     ، آشѧوب )١٨٧٠-١٨٠٥ (Gustav Struve  اشѧترووه، گوسѧتاو  -١٢
  ی جѧا روزنامѧه    ريکѧا گريخѧت و در آن       به آم  ١٨٥١ آلمان شرکتی مؤثر داشت در       ١٨٤٨انقلاب  

  . به آلمان بازگشت١٨٦٣در . را منتشر کرد» سوسيال رپوبليک«
١٣- Gessen 
. ، مѧѧورخ و سياسѧѧتمدار روس)١٩٥٣ -١٨٥٩( ، Pavel Miliukov ميليوکѧѧف، پѧѧاول -١٤
کѧѧار و ناشѧѧر   هѧѧم. منتقѧѧد سѧѧخت قѧѧدرت دولѧѧت  . دار نѧѧوين سѧѧازی و غربѧѧی سѧѧازی روسѧѧيه    طѧѧرف

  . در خارج از کشورPoseldnye novost»  خبرهاآخرين « یروزنامه
 از نام يکی از وزيران تزار؛ هيأتی شبه پارلمان که در Bulygin Duma بولگين دوما -١٥
با آرای بسيار محѧدودی انتخѧاب مѧی شѧد و      . دوما از قدرتی کم برخوردار بود     .  تأسيس شد  ١٩٠٥

حق تشکيل و انحلال آن را بѧرای     تزار  . در نظر تزار يک مجلس مشورتی بود، نه قانون گذاری         
  )ن. (خود حفظ کرده بود

 ٩ 
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 اکتبر از انقلاب يک بررسی بعد از وقت به مدت سه ماه      ١٧بعد از بيانيه    . است

عمѧѧѧل آوردنѧѧѧد و بѧѧѧا نهايѧѧѧت ه بѧѧѧ) ١٦کѧѧѧذا) ( اکتبѧѧѧر١٧ اوت تѧѧѧا ٦از (نѧѧيم ديگѧѧѧر   و

کѧه کسѧѧی   امѧا بѧرای ايѧѧن  . خواندنѧѧد» افتخѧار آميѧز  «بزرگѧواری اعتصѧاب اکتبѧѧر را   

فکر نکند کѧه آنѧان چيѧزی آموختѧه انѧد بѧا کѧاردانی شѧگفت انگيѧزی خواسѧتار آن                       

 ١٨ مشѧѧروطه ويѧѧت١٧شѧѧدند کѧѧه انقѧѧلاب امکѧѧان دهѧѧد کѧѧه در مجѧѧرای پروکروسѧѧتی  

 مسѧѧѧتقيم بѧѧѧا ايѧѧѧن نѧѧѧوع  یده شѧѧѧود و اعѧѧѧلام کردنѧѧѧد کѧѧѧه هرگونѧѧѧه مبѧѧѧارزهقѧѧѧرار دا

عجب نيست اگر اين آقايѧان کѧه فقѧط مѧی توانسѧتند              . مشروطه بازی ارتجاع است   

انقلابی بی هѧيچ     تمديد کنند در برابر فکر       ١٩مهلت انقلاب را سه ماه بعد الوقوع      
تنهѧѧا رژيѧѧم . هѧѧای کليѧѧد شѧѧده قѧѧدم پѧѧيش گذاشѧѧتند بѧѧا دنѧѧدانگونѧѧه محѧѧدوديت زمѧѧانی 

مѧداران تحمѧل     که می توانسѧت پѧاداش ناسѧزاهائی را کѧه ايѧن سياسѧت              » قانونی«

 ѧѧد بѧѧرده بودنѧش ه کѧѧه در آن نقѧѧازد کѧѧراهم سѧѧحنه ای فѧان صѧѧرای آنѧѧد و بѧѧای  دهѧѧه

ه را بازی کنند رژيم حکومت مشروطه استواری بود با انتخابѧاتی کѧه بѧ              » حاکم«

 اسѧتثنائی بѧه مخالفѧت بѧا     هѧای  ندرت انجام شود، و نيز در صورت امکѧان قѧانون    

به آن ) ها ليبرال(خواهان ی ها، و اعتراضات قراردادی آزاد    سوسيال دموکرات 

هѧѧای  آمѧѧدن  مخالفѧѧان، و بѧѧا هѧѧم کنѧѧار  یهѧѧای خѧѧواب آلѧѧوده قѧѧوانين، و استيضѧѧاح

تѧوده   ها بر مبنای استثمار بی انقطѧاع از   و همه اين-در عقب صحنه       جانانه  

 سѧرمايه داری کѧه بѧا کمѧک حکومѧت پادشѧاهی و        یقѧه  طب ی به وسيله         ها  

                                                 
  .  در تاريخ اشتباه است و فاصله ای که ياد شده است دوماه و نيم است نه سه ماه و نيم-١٦
 ، راهѧزن افسѧانه ای يونѧان کѧه مسѧافران را لخѧت و شѧکنجه          Procrustes پروکروستس   -١٧
  .می کرد
نخست وزيѧر نѧيم   ): ١٩١٥ -١٨٤٩ (Sergei Witteکنت سرگئی ويت .  مشروطه ويت-١٨

آزادی خواه روسيه، در اعلاميه ای که نوشت وعده ی حکومت مشروطه و آزادی هѧای مѧدنی و       
 صادر کرد، اما ١٩٠٥تزار به سبب طغيان مردم آن اعلاميه را در اکتبر   . حق رأی به مردم داد    
  )ن. ( عمل نپوشاند یهيچ گاه به آن جامه

١٩- Post Factum   
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گѧѧذاری دو مجلسѧѧی و ارتѧѧش امپراتѧѧوری بѧѧرآن تѧѧوده هѧѧا پѧѧوزه بنѧѧد     هيѧѧأت قѧѧانون

 کافی به ريش اين رهبران خنديده،  یمدها به اندازه آپيش. مشروطه زده باشند

رحمانه کوری و ناتوانی آنان را برملا ساخته انѧد کѧه مѧا را از مѧدتی     ی و چنان ب 

از ضرورت عريضه نگѧاری بѧه محضرشѧان و اسѧتدعای حѧق حيѧات بѧرای                  پيش  

  .بی نياز کرده اند  انقلاب 

نمايندگانی از همين دموکراسی که کمتر فاسد هسѧتند جѧرأت نمѧی کننѧد بѧه نѧام                 

مشروطه ای کѧه تѧا کنѧون دسѧت داده اسѧت عليѧه انقѧلاب ظѧاهر                   » هایی  پيروز«

     ه پѧѧيش از ظهѧѧور پارلمѧѧانی کѧѧحتѧѧی بѧѧرای آنѧѧان هѧѧم يѧѧک بلاهѧѧت پارلمѧѧانی   . شѧѧوند

کشѧان سѧلاح برنѧده ای شѧمرده      به ميدان آمده است در مبارزه بѧا انقѧلاب زحمѧت          

ديگѧر برمبنѧای قѧانون سѧخن        : آنان مسير ديگѧری در پѧيش گرفتѧه انѧد          . نمی شود 

امکانات « برمبنای -در نظرشان واقعيات است آن چه   نمی گويند، بلکه برمبنای   

بالاخره، حتѧی بѧر مبنѧای       …  بالاخره -»رائی سياسی گ واقع« برمبنای   -»تاريخی

    ، آن عضѧѧѧو متقѧѧѧی ٢٠چѧѧѧرا نکننѧѧѧد؟ هرچѧѧѧه باشѧѧѧد آنتونيѧѧѧوس. »مѧѧѧارکس گرائѧѧѧی«

  : متوسطه ونيزی، در نهايت زيرکی، خاطرنشان کرده است که یطبقه

رفѧت منظѧѧورش   ، متوجѧه بѧѧاش، شѧيطان هѧم مѧѧی توانѧد بѧرای پѧѧيش     ٢١باسѧانيوا 
  .خوانده انجيل ب

سѧابق  » مѧارکس گرايѧان  « کѧه نѧه تعѧداد کمѧی از آنѧان           -ن آقايѧان  جا که ايѧ    از آن 

 آزادی فکری دارنѧد کѧه فقѧط وقتѧی نمѧودار مѧی شѧود کѧه از هѧيچ گونѧه                       -بوده اند 

جهѧان بينѧی جѧامعی نشѧانی نباشѧد، بѧه همѧان انѧدازه اشѧتياق دارنѧد کѧه زيѧر سѧپر              

ن از نتѧѧايج انقلابѧѧی پنهѧѧان شѧѧوند و خѧѧود مѧѧارکس گرائѧѧی را عليѧѧه فنѧѧو    » انتقѧѧاد«

نحѧوی قѧاطع مѧا را مѧتهم     ه  حتѧی بѧ   . برنده  کار ب ه  انقلابی دموکراسی جامعه گرا ب    
                                                 

  . م١٦١ تا ١٣٨نيوس، معروف به قديس، امپراتور روم از  آنتو-٢٠
٢١- Bassanio 
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می سازند که برده وار به عقايدی کهنه چسبيده و در اساس بѧه نظريѧه تکѧاملی                  

  .مارکس گرائی خيانت می کنيم

  انقѧѧѧلاب بѧѧѧی انقطѧѧѧاع؟ دگرگѧѧѧونی جامعѧѧѧه گرايانѧѧѧه؟ امѧѧѧا مگѧѧѧر نѧѧѧه آن اسѧѧѧت کѧѧѧه   

صѧورتی ديگѧر    ه  بѧ جѧای   د که هѧيچ صѧورت اجتمѧاعی         مارکس گرائی تعليم می ده    

رسد و تمѧايلات ذاتѧی آن       ه  پايان ب ه  نمی پردازد مگر وقتی که محتوای خود آن ب        

بѧѧه حѧѧداکثر گسѧѧترش يابѧѧد؟ آيѧѧا محتѧѧوای سѧѧرمايه داری روسѧѧی بѧѧه پايѧѧان رسѧѧيده    

    تصѧور مѧی کننѧد کѧه     ٢٢هѧای جامعѧه گѧرا، ماننѧد ذهѧن گرايѧان       است؟ يѧا دمѧوکرات   

 بر سرمايه داری غلبه کرد؟ و ديگر از ايѧن قبيѧل،             ٢٣سايل مسلکی می توان با و   

کѧه حتѧی    ) هѧا  ليبѧرال (خواهѧان   ی  گاهی سرسѧخت تѧرين آزاد     . و ديگر بدين قياس   

 کѧافی ميانѧه رو نيسѧتند     یهای مشѧروطه خѧواه بѧه انѧدازه         در نظرشان دموکرات  

ب نتѧايج کتѧا   «سѧابق، کѧه دوسѧت دارنѧد از          » مѧارکس گرايѧان   «اين اسѧتدلال را از      

بѧѧدين ترتيѧѧب آقѧѧای الکسѧѧاندر    . شѧѧاهد بياورنѧѧد، بѧѧه رعايѧѧت مѧѧی گيرنѧѧد    » مقѧѧدس

بسѧѧياری از مѧѧا بѧѧه   «: مѧѧی نويسѧѧد  شѧѧمال  یسѧѧتاره بѧѧا جѧѧد کامѧѧل در   ٢٤کѧѧاوفمن

اعتقѧѧѧѧاد داريѧѧѧѧم، ماننѧѧѧѧد ) مزسوسѧѧѧѧيالي(جامعѧѧѧѧه گرائѧѧѧѧی  پيѧѧѧѧروزی نهѧѧѧѧائی آرمѧѧѧѧان

  ی هنѧوز بѧه انѧدازه     ) بѧرای کѧی؟   ( فکر می کنيم کѧه بشѧريت معاصѧر           ٢٥ردبرتوس

ѧѧرای کѧѧيالي«افی بѧѧود سوسѧѧاد » مزارض موعѧѧارکس اعتقѧѧد مѧѧت، و ماننѧѧه نيسѧѧپخت

مѧѧی توانѧѧد از گسѧѧترش   راسѧѧخ داريѧѧم کѧѧه سوسياليسѧѧتی شѧѧدن وسѧѧائل توليѧѧد فقѧѧط   

  .جهده تدريجی نيروهای توليد کشور و ملت بيرون ب

                                                 
٢٢- Subjectivist 
٢٣- Ideologie  
٢٤- Alexander Kauffman 
اقتصѧѧاددان ): ١٨٧٥-١٨٠٥ (Karl Johnn Rodbertus کѧѧارل يوهѧѧان ردبرتѧѧوس   -٢٥

»  فلسѧفه فقѧر «آلمانی که نظرياتی سوسياليسѧتی، نѧه انقلابѧی، داشѧت؛ انگلѧس در مقدمѧه ای کѧه بѧر           
The Poverty of Philosophyن.( مارکس نوشت از نظريات او به تفصيل سخن گفته است(  
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اين آقѧای کѧاوفمن، کѧه بѧرای اثبѧات مѧدعای خѧود دسѧت بѧه دامѧن ردبرتѧوس و                    

 نѧѧادانی بدخواهانѧѧه ای   ی زنѧѧده ی مѧѧی شѧѧود نمونѧѧه ،٢٦مѧѧارکس، و پѧѧاپ و لѧѧوتر 

  .م می کنندزخواه مدام وارد مسائل سوسياليی است که منتقدان آزاد

  یتѧѧا بعѧѧد طبقѧѧه » رسѧѧانده محتѧѧوای خѧѧود را بѧѧه پايѧѧان بѧѧ  «سѧѧرمايه داری بايѧѧد 

يعنѧی چѧه؟ نيروهѧای توليѧدی بѧه      . گيѧرد  بѧه دسѧت   قѧدرت را زحمت کѧش بѧه توانѧد      

رسѧد؟ خصيصѧه هѧای      ه  رکز توليѧدی بѧه بѧالاترين حѧد بѧ          حداکثر گسترش يابند؟ تم   

  عينی آن کدام است؟

گسترش اقتصادی دهه های اخيѧر نشѧان داده اسѧت کѧه سѧرمايه داری نѧه فقѧط                   

هائی معدود متمرکز می کند بلکѧه سѧازواره          شاخه های اصلی توليد را در دست      

ی و  وار تأسيسات کوچѧک صѧنعت      های عظيم اقتصادی را با رشد انگل      )مزارگاني(

در کشاورزی سرمايه داری گѧاهی توليѧدهای کوچѧک      . تجارتی در ميان می گيرد    

بѧاره نѧابود مѧی کنѧد و دهقѧان را بѧه کѧارگر کشѧاورزی يѧا صѧنعتی، بѧه                         يѧک ه  را ب 

گѧѧاهی اقتصѧѧاد روسѧѧتائی را . کاسѧѧب کوچѧѧه و بѧѧازار، بѧѧه ولگѧѧرد، تبѧѧديل مѧѧی نمايѧѧد

 گѧѧاهی تأسيسѧѧات   حفѧѧظ مѧѧی کنѧѧد امѧѧا آن را در گيѧѧره ای آهنѧѧين قѧѧرار مѧѧی دهѧѧد؛        

      تѧѧѧر از کوچѧѧѧک، زراعѧѧѧی مѧѧѧی آفرينѧѧѧد و بѧѧѧدين وسѧѧѧيله      کوچѧѧѧک، بلکѧѧѧه کوچѧѧѧک 

از انبѧوه   آن چѧه  . کار دهقانی برای مالکان بѧزرگ تѧأمين مѧی کنѧد         ی انجام دهنده 

مѧی شѧѧود    گسѧترش سѧرمايه داری عايѧد    یيѧات و واقعيѧات درهѧم پيچيѧده    ايѧن تجلّ 

   ѧѧه بѧѧی کѧѧه ارزشѧѧت کѧѧن اسѧѧيلهع ايѧѧات بزر یوسѧѧای    تأسيسѧѧاخه هѧѧر شѧѧه بѧѧی کѧѧگ   

 کار اجتماعی مسلط هسѧتند آفريѧده مѧی شѧود در مقايسѧه بѧا ارزشѧی کѧه                      ی عمده

تأسيسѧѧات کوچѧѧک خلѧѧق مѧѧی کننѧѧد پيوسѧѧته رشѧѧد مѧѧی کنѧѧد و بѧѧدين طريѧѧق بѧѧه نحѧѧو  

.  اقتصѧاد را آسѧان مѧی سѧازد     یفزاينده ای سوسياليستی کردن شاخه های عمده   
                                                 

. ، کشѧѧيش آلمѧѧانی، مصѧѧلح آلمѧѧانی  ) ١٥٤٦ -١٤٨٣(، Martin Luther لѧѧوتر مѧѧارتين  -٢٦
  .پاپ او را تکفير کرد. مخالف پاپ. مصلح دين مسيح
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 بين اين دو بخѧش   ین ما درصد رابطه انتقاد کنندگا یاما نمی دانم که به عقيده 

گوينѧد کѧه سѧرمايه داری محتѧوای      ه  توانند ب ه  تا ب توليد اجتماعی چقدر بايد باشد      

کѧѧه حѧѧق داشѧѧته باشѧѧد  زحمѧѧت کѧѧش  یخѧѧود را بѧѧه پايѧѧان رسѧѧانيده اسѧѧت؛ تѧѧا طبقѧѧه

اينک برای من زمان آن رسيده است که دسѧت دراز کѧنم و              «: گويده  مصممانه ب 

  »نم؟چيه ميوه رسيده را ب

    حѧѧѧزب مѧѧѧا وقتѧѧѧی کѧѧѧه قѧѧѧدرت را در دسѧѧѧت گرفѧѧѧت انتظѧѧѧار آن را نمѧѧѧی کشѧѧѧد کѧѧѧه  

سѧازد؛  ه   جامعه گرايانه خѧود بѧ       ی را از اعماق اراده   ) مزسوسيالي(جامعه گرائی   

بلکѧѧه مѧѧی توانѧѧد و مѧѧی خواهѧѧد اسѧѧاس سѧѧاخت جامعѧѧه گرايانѧѧه خѧѧود را فقѧѧط بѧѧر        

 کѧار آمѧدن    بنѧا کنѧد کѧه فѧرض ايѧن اسѧت کѧه بѧا روی         يѧی گسترش اقتصادی عينѧی   

        و ايѧѧѧن سѧѧѧيمای -امѧѧѧا نکتѧѧѧه ايѧѧѧن اسѧѧѧت. قطѧѧѧع نمѧѧѧی گѧѧѧردد زحمѧѧѧت کѧѧѧش  یطبقѧѧѧه

 اول، گسѧترش اقتصѧادی از مѧدتی          ی  که، در وهلѧه    -فوق العاده مهم مسأله است    

 عينѧѧی  ی را بѧѧه صѧѧورت نظمѧѧی اجتمѧѧاعی درآورده کѧѧه از جنبѧѧهزمپѧѧيش سوسѧѧيالي

 هѧيچ روی متضѧمن   دارای مزايائی است؛ و در وهلѧه دوم گسѧترش اقتصѧادی بѧه     

 شروع زمانی باشد کѧه ممکѧن اسѧت دولѧت             ی لحظه های معينی نيست که نشانه     

               ѧدان بѧدف آن از ميѧه هѧردن  ه بر طبق نقشه در عنصر تکاملی مداخله کند کѧدر ک

  . توليد عمومی باشد یتوليد خصوصی به وسيله

 زحمѧت کѧش      ی  که طبقه  ،وقتیکه  مطمئناً در صحت اين مطلب ترديدی نيست        

بينѧѧد ه قѧѧدر صѧѧورت گسѧѧترش سѧѧرمايه داری را بѧѧالاتر بѧѧ را قبضѧѧه کنѧѧد هѧѧرقѧѧدرت 

دوش او اسѧت برآيѧد و         تکѧاليف سوسياليسѧتی کѧه بѧر         ی بهتر می تواند از عهده    

بѧه شѧرط دسѧت    -زودتر می تواند سازمان توليد اجتماعی را به سѧامان رسѧاند و    

واهѧѧد تѧѧر خ  دوره انقѧѧلاب سوسياليسѧѧتی کوتѧѧاه-هѧѧای ديگѧѧر نخѧѧورده مانѧѧدن عامѧѧل

 کѧه انتخѧاب     -ايѧن سѧيمای مهѧم ديگѧر مسѧأله اسѧت            و- جاسѧت  امѧا نکتѧه ايѧن     . بود
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گѧی بѧه   ه بگيѧرد مطلقѧاً بسѧت    بѧه دسѧت      قѧدرت را   زحمت کش     ی لحظه ای که طبقه   

  طبقѧѧاتی کѧѧه بѧر اسѧѧاس تکامѧѧل سѧѧرمايه داری گسѧѧترش   یمبѧѧارزه. خѧود او نѧѧدارد 

فراينѧدی اسѧت کѧه بѧه        می يابѧد، بѧا تمѧايلات داخلѧيش کѧه کѧاملاً اجتنѧاب ناپذيرنѧد،                  

  . نفس تکامل اقتصادی عينی و ملموس است یاندازه

 متوسѧط    ی مѧداران طبقѧه    بدبختانه منطѧق مبѧارزه طبقѧاتی بѧرای همѧه سياسѧت            

تواننѧد  ه چه ب نامفهوم است، از جمله برای آنان که با مارکس گرائی نظری، هر    

راسѧѧی، مسѧѧتقل تѧѧر، لاس مѧѧی زننѧѧد تѧѧا بѧѧا جنبѧѧه سياسѧѧی آن، يعنѧѧی سوسѧѧيال دموک 

 طبقѧѧاتی برخيѧѧزد چنѧѧان از  یدليلѧѧی کѧѧه از رابطѧѧه هѧѧای مبѧѧارزه هѧѧر. مبѧѧارزه کننѧѧد

 و دور می شود که گوئی بر سطح شيشѧه ای سѧيقلی              برابر وجدان آنان می لغزد    

 گسترش سرمايه داری مѧارکس را     ی فعالانه چند حکم مجزا از نظريه     . می لغزد 

 طبقѧѧاتی و منطѧѧق  یارزه مبѧѧ یبѧѧر کѧѧرده انѧѧد، امѧѧا وقتѧѧی کѧѧه بѧѧه چيѧѧزی دربѧѧاره از

 انقѧلاب   یوقتѧی کѧه در جѧواب انديشѧه     .  می شوند  ثعينی آن می رسند عامی بح     

بѧѧی انقطѧѧاع، کѧѧه مѧѧا از رابطѧѧه هѧѧای اجتمѧѧاعی و سياسѧѧی نتيجѧѧه گرفتѧѧه ايѧѧم، بѧѧه        

توسل می جويند فراموش می کنند کѧه ايѧن گسѧترش        » گسترش اجتماعی عينی  «

رکѧی سѧطحی دارنѧد، نيسѧت بلکѧه          فقط متضمن تکامل اقتصادی، که آنѧان از آن د         

 آن   ی روابط طبقاتی را هم، که آنان حتی تحمѧل انديشѧيدن دربѧاره             منطق انقلابی 

  .را ندارند، دربر می گيرد

سوسѧѧѧيال دموکراسѧѧѧی هѧѧѧم وظيفѧѧѧه دارد، و هѧѧѧم علاقѧѧѧه، کѧѧѧه تجلѧѧѧی هشѧѧѧيارانه    

     طبقѧѧاتی یامѧѧا همѧѧين کѧѧه گسѧѧترش عينѧѧی مبѧѧارزه     . هѧѧای عينѧѧی باشѧѧد   گسѧѧترش

را مخيѧѧر مѧѧی سѧѧازد کѧѧه يѧѧا راه انقلابѧѧی عهѧѧده دارشѧѧدن حقѧѧوق و  ر طبقѧѧه ی کѧѧارگ

. وظѧѧايف قѧѧدرت دولѧѧت را پѧѧيش گيѧѧرد يѧѧا وضѧѧع طبقѧѧاتی خѧѧويش را رهѧѧا سѧѧازد          

سوسيال دموکراسی پيѧروزی بѧر قѧدرت دولѧت را دومѧين دسѧتور کѧار خѧود قѧرار            
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تѧر، يعنѧѧی جريѧѧان   هѧѧای عينѧѧی گسѧترش عميѧѧق  در عѧين حѧѧال از جريѧان  . مѧی دهѧѧد 

اگѧر منطѧق    : ليѧد، بѧه هѧيچ روی غافѧل نمѧی مانѧد، امѧا مѧی گويѧد                  رشد و تمرکѧز تو    

جريѧѧѧان گسѧѧترش اقتصѧѧѧادی    طبقѧѧاتی، کѧѧѧه در تحليѧѧل نهѧѧѧائی برمبنѧѧای    یمبѧѧارزه 

 متوسѧط وظѧايف      ی آن کѧه طبقѧه     را پѧيش از    زحمѧت کѧش       ی استوار است، طبقѧه   

ه ايѧن طبقѧه وظѧايف سياسѧی خѧود را حتѧی بѧ              (» پايѧان بѧرد   ه  بѧ « را اقتصادی خود 

به سوی ديکتاتوری می راند، فقط بدين معنی است کѧه           ) ده است زحمت آغاز کر  

. نهاده اسѧت  طبقه ی کارگر غايت دشوار بردوشه تاريخ کوله باری از مسائل ب  

آيد و در زير اين بار خѧرد شѧود،           در در اين مبارزه به زانو     طبقه ی کارگر     شايد

ه طبقѧѧه اش امѧѧا نمѧѧی توانѧѧد از رويѧѧاروئی بѧѧا آن شѧѧانه خѧѧالی کنѧѧد، وگرنѧѧ    . شѧѧايد-

  .می کند  کشور به مغاک بربريت سقوط  یمتلاشی می شود و همه

  

کشکش   زحمت زحمتیی   متوسط و طبقه متوسط و طبقهیی  طبقهطبقه  انقلاب،انقلاب،. . ٤٤

                                                

  
 امѧا دريѧای سѧرخ مطيعѧی هѧم      .انقلاب فرفره نيست که نخ دور آن پيچيده شѧود         

خѧѧواهی بѧѧه ضѧѧرب عصѧѧای معجزآسѧѧای خѧѧود، يѧѧا بѧѧا       ی نيسѧѧت کѧѧه موسѧѧای آزاد  

وقتی که از انقلاب بی انقطاع دم می زنيم سѧخن مѧا   . پاره کند صفيری، آن را دو   

چѧه  ( نشѧأت نمѧی گيѧرد       » قѧانون «ميلی به هدايت جنبش کارگری به حدود         از بی 

؟ ٢٧نѧѧѧوع قѧѧѧانونی؟ قѧѧѧانون حکومѧѧѧت اسѧѧѧتبدادی؟ قѧѧѧانون ويѧѧѧت؟ قѧѧѧانون دورنѧѧѧوو    

  ، مѧѧѧا حرکѧѧѧت را از تحليѧѧѧل خѧѧѧود )پيشѧѧѧنهادهای قѧѧѧانونی اشѧѧѧترووه؟ کѧѧѧدام قѧѧѧانون؟

.  طبقاتی درحال توسعه آغاز می کنيم       ی  طبقاتی در يک مبارزه     روابط  ی درباره

. از هر زاويه به اين مسѧأله نگريسѧته ايѧم          . ها بار انجام داده ايم     اين تحليل را ده   

  یمѧѧداران طبقѧѧه سياسѧѧت. هربѧѧار واقعيѧѧات، صѧѧحت تحليѧѧل مѧѧا را تأييѧѧد کѧѧرده انѧѧد  

 
٢٧- Durnovo 
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             ѧُا غѧه مѧی بѧان خيلѧه نويسѧک           متوسط و مقالѧی يѧا حتѧد، امѧعی     ر زده انѧم سѧار هѧب 

             ѧخ بѧا پاسѧب مѧاد مطلѧد ه  نکرده اند که به مفѧلاب          . گوينѧته، انقѧال گذشѧه سѧرا کѧزي

وجѧود ايѧن از    نيرو و استقامت بѧه معѧرض نمѧايش گذاشѧت، بѧا         مايه ای عظيم از   

هѧا و  ی برپا ساختن دستگاهی دولتѧی و واحѧد، بѧه عنѧوان پشѧتيبان راسѧتين آزاد                

 ١١ اکتبѧر تѧا      ١٧دومѧای   . ه شѧد  دومای ششم اوت کشت   . ها، ناکام شد   تضمين آن 

  .دسامبر محکوم به فاجعه است

خواهان که در تمѧام ايѧن مѧدت بѧا کمѧال حوصѧله انتظѧار کشѧيدند تѧا کѧوه                       ی  آزاد

امѧا  . انقѧلاب عقѧب کشѧيدند     » بی باری «دهشت در برابر     زايد با ه  انقلاب موشی ب  

      ن ايѧѧ. بالѧѧده خѧѧود بѧѧر خѧѧود بѧѧ » بѧѧی بѧѧاری«در ايѧѧن ميѧѧان انقѧѧلاب حѧѧق دارد کѧѧه از   

هربѧار کѧه حکومѧت اسѧتبدادی        . بی باری تجلی خارجی استقامت داخلѧی آن اسѧت         

     تѧѧلاش مѧѧی کنѧѧد تѧѧا بѧѧا نماينѧѧدگان نگѧѧران طبقѧѧات دارا سازشѧѧی کنѧѧد، و چѧѧون بѧѧا           

های مشѧروطيت، مѧوج انقلابѧی     آنان کنار می آيد شروع می کند به کشيدن طرح        

 هѧѧا و  ايسѧѧه نيسѧѧت طѧѧرحهѧѧای قبلѧѧی قابѧѧل مق تѧѧازه ای کѧѧه از حيѧѧث قѧѧدرت بѧѧا مѧѧوج

      خѧѧواه را بѧѧه عقѧѧب   ی سѧѧالار يѧѧا آزاد  نقشѧѧه هѧѧا را مѧѧی شѧѧويد و طراحѧѧان ديѧѧوان     

  .می راند يا غرق می کند

 متوسѧѧط نمѧѧی توانѧѧد، بѧѧا برانѧѧداختن حکومѧѧت اسѧѧتبدادی مѧѧردم را بѧѧه       یطبقѧѧه

  یطبقѧه  زحمѧت کѧش    یامѧا مѧردم، در جلѧد طبقѧه    . پيروزی پارلمانی رهبری کند  

   هѧѧѧائی بѧѧѧرای حکومѧѧѧت مشѧѧѧروطه بѧѧѧه     آوردن تضѧѧѧمين دسѧѧѧت  بѧѧѧهمتوسѧѧѧط را از

 متوسѧѧط لايѧѧق  یدموکراسѧѧی طبقѧѧه. مѧѧی دارنѧѧد  سѧѧازش بѧѧا اسѧѧتبداد بѧѧاز یوسѧѧيله

نيست زيرا که اين طبقѧه رسѧيده تѧر از آن اسѧت کѧه               زحمت کش     ی رهبری طبقه 

و دموکراسѧی   . در قفای او راه بيفتد، بلکه می خواهد او را به دنبال خود بکشѧد              

او هѧم ماننѧد آزادی گرايѧی        . آزادی خواهی ناتوان تر است    ه است که از     ثابت کرد 
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خلاصѧه آن   .  متوسѧط را نѧدارد      ی مردم بريده است اما مزايای اجتماعی طبقѧه       از  

  .که بی معنی است

. تنها نيѧروی رهبѧری و عمѧده تѧرين نيѧروی انقѧلاب اسѧت           زحمت کش     ی طبقه

بѧا  . مѧی کنѧد و نخواهѧد کѧرد        فرمانده ميدان جنگ است و به هѧيچ امتيѧازی اکتفѧا ن            

هѧای موقѧت، انقѧلاب     وقفه های کوچک برای تازه کردن نفس و بѧا عقѧب نشѧينی       

  .را به پيروزئی رهنمون خواهد شد که قدرت را به او منتقل سازد

در حال حاضر سعی نمی کنيم که اين گفته را بر اسѧاس واقعيѧات سѧال گذشѧته                   

   اثبѧѧات کنѧѧيم؛ بلکѧѧه خواننѧѧده را بѧѧه ادبيѧѧات سوسѧѧيال دمѧѧوکراتی ايѧѧن دوره هѧѧدايت    

  .٢٨می کنيم

  ايسѧѧت کوتѧѧاهی مѧѧی کنѧѧيم تѧѧا فقѧѧط يѧѧک تصѧѧوير از نѧѧاتوانی درونѧѧی   ،جѧѧا در ايѧѧن

زمѧѧان کѧѧه  هѧѧر. ا نشѧѧان دهѧѧيم متوسѧѧط در مبѧѧارزه بѧѧرای نظѧѧام پارلمѧѧانی ر یطبقѧѧه

 متوسط و دستگاه سѧلطنت،      ی  مردم شدن، به قيمت سازش بين طبقه        ی نماينده

    هѧѧا، آمѧѧاده تولѧѧد گѧѧردد بѧѧه       گونѧѧه سѧѧازش    پيوسѧѧته ای بѧѧرای ايѧѧن    یيѧѧا عرصѧѧه 

هѧای   يکѧی از تأسيسѧات تѧاريخی ديگѧر انقѧلاب     .  انقلاب کشته مѧی شѧود    ی وسيله

نطفѧه خفѧه    رديد، يا به طور دقيق تѧر در         حالت جنينی نابود گ    متوسط در     ی طبقه

  .شد، و آن چريک شهری بود

اولѧين شѧعار و اولѧين پيѧروزی در هѧر انقѧلاب اسѧت            ) ملیدگار(چريک شهری   

هѧای ايتاليѧا، در ويѧن و در      ايالѧت  ی  در پاريس، و در همѧه      ١٨٤٨ و   ١٧٨٩در  

) »هفرهيخت«يعنی افراد مسلح طبقه های دارا و        (، گارد ملی،    ١٨٤٨در  . برلين

ها، بѧود و      متوسط، حتی ميانه روترين آن      ی  مخالفان عضو طبقه    ی شعار همه 
                                                 

 برآن، و نيز Parvusقدمه رفيق پارووس ما، به خصوص م» نهم ژانويه« مثلاً جزوه تا -٢٨
منتشر گرديده اند ) آغاز(= » ناچالو«خواننده رهبری می شود به بعضی مقالات که در روزنامه 

ايѧن مقدمѧه، کѧه در    . لاسѧال نوشѧته ام  » بѧا هيѧأت منصѧفه   «چنين مقدمه ای که مѧن بѧر سѧخنی           و هم 
  . به چاپ رسيده است نوشته شده است سرنوشتی بغرنج داشت و فقط حالا١٩٠٥ژوئيه 
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  آزادی از آسѧيبی بѧѧود  »  هѧѧای-عطيѧه «هѧѧا، يѧا  ی وظيفѧه اش نѧه تنهѧѧا حفѧظ پيѧروز    

 دربѧُ   متوسѧط از دسѧت      ی لکѧه حمايѧت مايملѧک طبقѧه       بکه از بالا متوجه آن بѧود،        

ی چريѧک شѧهری     بѧدين ترتيѧب نيѧرو     . را هم برعهѧده داشѧت      زحمت کش     ی طبقه

  ѧه    رتقاضای صѧاتی طبقѧود     ی يح طبقѧط بѧندگان آزاد     .  متوسѧی از نويسѧواه  ی  يکѧخ

تاليائيѧان خѧوب    يا«: انگليسی که تاريخ وحدت ايتاليѧا را نوشѧته اسѧت، مѧی گويѧد              

        مѧѧѧی دانسѧѧѧتند کѧѧѧه مسѧѧѧلح کѧѧѧردن گѧѧѧارد شѧѧѧهری از آن پѧѧѧس اسѧѧѧتبداد را نѧѧѧاممکن     

ود در برابѧر هѧرج و مѧرج و           ملѧک دار هѧم تضѧمينی بѧ          ی برای طبقѧه  . می ساخت 

بلѧѧتن کينѧѧگ، (اغتشاشѧѧی کѧѧه امکѧѧان پѧѧذير و در زيѧѧر سѧѧطح در حѧѧال تکѧѧوين بѧѧود   

). ٢٢٠، جلد يکم، ص     ١٩٠١ روسی، مسکو     ی ، ترجمه ٢٩تاريخ وحدت ايتاليا  

قدر نيروی نظامی در اختيѧار نداشѧت         و ارتجاع حاکم هم که در مراکز فعاليت آن        

  یوده هѧѧای انقلابѧѧی، برآيѧѧد طبقѧѧه ، يعنѧѧی از پѧѧس تѧѧ »هѧѧرج و مѧѧرج«کѧѧه از پѧѧس 

اسѧѧتبداد نخسѧѧت بѧѧه مѧѧردم شѧѧهر مجѧѧال مѧѧی داد کѧѧه     . متوسѧѧط را مسѧѧلح مѧѧی کѧѧرد  

گѧاه خѧود بѧه سѧرکوبی و آرام کѧردن آنѧѧان       کѧارگران را سѧرکوفته و آرام کننѧد، آن   

  .می پرداخت

 متوسѧѧط مطلقѧѧاً  یدر کشѧѧور مѧѧا شѧѧعار چريѧѧک شѧѧهری در ميѧѧان احѧѧزاب طبقѧѧه  

ست که آزادی گرايѧان، در عمѧق مطلѧب، اهميѧت مسѧلح              ناممکن ا . پشتيبان ندارد 

 ايѧن موضѧوع بѧه آنѧان      ی استبداد چنѧد درس عينѧی دربѧاره       : بودن را درک نکنند   

 امѧѧا آنѧѧان بѧѧه نѧѧاممکن بѧѧودن مطلѧѧق وجѧѧود چريѧѧک شѧѧهری بѧѧی يѧѧاری    . داده اسѧѧت

کѧارگران  . و عليѧه ايѧن طبقѧه در وضѧع کنѧونی پѧی بѧرده انѧد                  زحمت کѧش      ی طبقه

هѧای خѧود را از        که جيب  ١٨٤٨ت دارند به کارگران سال      روسی خيلی کم شباه   

ر مѧی کردنѧد، امѧا در    شѧان قѧرار مѧی گرفѧت پѧُ       س  چѧه ديگѧر در دسѧتر       سنگ و هر  

                                                 
٢٩- Boton King, A History of Italian Unity  
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هѧѧای همѧѧايونی   داران و دانشѧѧجويان و وکѧѧلای دعѧѧاوی تفنѧѧگ   همѧѧان حѧѧال دکѧѧان 

  .بردوش و شمشير بر پهلو داشتند

 مسѧѧلح کѧѧردن  در روسѧѧيه مسѧѧلح کѧѧردن انقѧѧلاب بѧѧالاتر از هѧѧر چيѧѧز بѧѧه معنѧѧی        

ه آزادی گرايان که اين مطلب را می دانند، و از آن می ترسѧند، بѧ  . کارگران است 

و آنѧان ايѧن موضѧع را بѧی نبѧرد بѧه               باره چريک شѧهری را کنѧار مѧی گذارنѧد           يک

کѧѧه تѧѧی يѧѧر بѧѧه جѧѧای مسѧѧلح کѧѧردن کѧѧارگران،    همѧѧان طѧѧور اسѧѧتبداد وا مѧѧی گذارنѧѧد

  .سمارک واگذاشتيپاريس و فرانسه را به ب

      ، کѧѧه امکѧѧان بѧѧر افتѧѧادن حکومѧѧت را در نظѧѧر مѧѧی گيѧѧرد،        ٣٠ ژی ولگѧѧفآقѧѧای

خواهѧѧѧѧان و ی  ائѧѧѧѧتلاف آزاد ی، کѧѧѧѧه در حکѧѧѧѧم بيانيѧѧѧѧه٣١در حکومѧѧѧѧت مشѧѧѧѧروطه

هروقѧѧت لازم باشѧѧد «هاسѧѧت مѧی گويѧѧد، و کѧѧاملاً درسѧت مѧѧی گويѧѧد، کѧه     دمѧوکرات 

خѧѧود جامعѧѧه بايѧѧد آمѧѧادگی خѧѧود را بѧѧرای برپѧѧا سѧѧاختن و دفѧѧاع از مشѧѧروطه خѧѧود   

جѧا سرچشѧمه مѧی گيѧرد         و چون تقاضای مسѧلح شѧدن مѧردم از ايѧن           » .دهدنشان  

کѧѧه بѧѧرای جلѧѧوگيری از  » لازم مѧѧی داننѧѧد افѧѧزوده شѧѧود  «خѧѧواه ی فيلسѧѧوفان آزاد

فقѧط  » .مطلقاً لازم نيست کѧه هѧر کسѧی سѧلاحی در دسѧترس داشѧته باشѧد                 «کودتا  

بѧا چѧه وسѧيله ای؟       . لازم است کѧه جامعѧه خѧودش آمѧاده باشѧد کѧه جلѧوگيری کنѧد                 

 اگر از اين طفѧره رفѧتن چيѧزی روشѧن شѧود تنهѧا ايѧن اسѧت کѧه در                      . معلوم نيست 

مسѧѧلح بѧѧر هѧѧراس از    زحمѧѧت کѧѧش  هѧѧای مѧѧا تѧѧرس از طبقѧѧه    هѧѧای دمѧѧوکرات  دل

  .سربازان حکومت خودکامه غلبه دارد

 سѧنگينی خѧود بѧر دوش         ی به همين نحو، وظيفه مسلح کѧردن انقѧلاب بѧا همѧه            

 متوسѧѧط  ی کѧѧه خواسѧѧت طبقѧѧهمѧѧی افتѧѧد و چريѧѧک شѧѧهری، زحمѧѧت کѧѧش  یطبقѧѧه

غѧѧاز، بѧѧه مفهѧѧوم مسѧѧلح کѧѧردن مѧѧردم،   آ بѧѧود، در کشѧѧور مѧѧا، هѧѧم از  ١٨٤٨سѧѧال 
                                                 

٣٠- Dzhivelegov  
٣١- Constitutional Government 
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همѧه سرنوشѧت انقѧلاب روسѧيه بѧر      . مѧی شѧود   ظѧاهر  زحمت کѧش   یخاصه طبقه 

  .اين مسأله متکی است

  

   دهقان دهقانیی  و طبقهو طبقهی کارگر ی کارگر    طبقه طبقه--٥٥
درت، کش، بی فاصله پس از چيرگی بر قѧ          زحمت ی نخستين وظايفی که طبقه   

تحکيم موقعيت خود، مسلح کѧردن      : روست وظايف سياسی است   ه  ب ها رو  با آن 

انقلاب، خلع سلاح کѧردن ارتجѧاع، وسѧعت بخشѧيدن بѧه مبѧانی انقѧلاب، نوسѧازی             

 طبقѧѧه ی کѧѧارگر  آخѧѧری، یوظيفѧѧه بѧѧه خصѧѧوص در اجѧѧرای ايѧѧن وظѧѧايف،. دولѧѧت

ظم و  الغѧای ارتѧش مѧن     .  کمون پѧاريس را فرامѧوش نخواهѧد کѧرد           ی روسی تجربه 

سѧѧالاری بغѧѧرنج، برقѧѧراری اصѧѧل   پلѧѧيس، مسѧѧلح کѧѧردن مѧѧردم، بѧѧرهم زدن ديѧѧوان  

مزدهѧا، جѧدا کѧردن مѧذهب از           مقامات، برابر کѧردن دسѧت       ی انتخابات برای همه  

ها اقداماتی است که، با سرمشق گرفتن از کمون، لازم است             اين  ی کليسا، همه 

  .هم از آغاز اجرا شوند

موقعيت خود را تحکيم کنѧد مگѧر وقتѧی کѧه            نمی تواند    زحمت کش     ی اما طبقه 

 بѧѧه گر،رلايѧѧه هѧای متعѧدد از تѧوده هѧای کѧا     . خѧود انقѧلاب را وسѧعت بخشѧد     مبѧانی 

هѧѧای  در روسѧѧتاها، بايѧѧد بѧѧه درون انقѧѧلاب کشѧѧانيده شѧѧوند و سѧѧازمان   خصѧѧوص 

کشѧان شѧهری،    سياسی بيابند اما پѧس از آن کѧه پيشѧتازان انقѧلاب، يعنѧی زحمѧت        

ست گرفتند تحرک و سازمان انقلابی بѧا کمѧک منѧابع            سکان کشتی دولت را در د     

گѧذار خѧود سѧلاح نيرومنѧدی         و سѧرانجام نيѧروی قѧانون      . دولتی پخش خواهد شѧد    

  .برای انقلابی کردن توده های مردم خواهد گرديد

     تѧѧاريخی مѧѧا، کѧѧه تمѧѧام بѧѧار انقѧѧلاب     -عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن سرشѧѧت وضѧѧع اجتمѧѧاعی    

   خواهѧѧѧѧد گذاشѧѧѧѧت، فقѧѧѧѧط   زحمѧѧѧѧت کѧѧѧѧش ی متوسѧѧѧѧط را بѧѧѧѧردوش طبقѧѧѧѧه یطبقѧѧѧѧه
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های بسيار برای حکومت کѧارگری بѧه بѧار نخواهѧد آورد بلکѧه مزايѧای        ی  دشوار

       ی بѧѧѧين طبقѧѧѧه  یزيѧѧѧاد نيѧѧѧز بѧѧѧرای آن حاصѧѧѧل خواهѧѧѧد کѧѧѧرد؛ و ايѧѧѧن در رابطѧѧѧه      

  . دهقان گفته می شودی کشان و طبقه زحمت

 قѧѧѧѧدرت نخسѧѧѧѧت از دسѧѧѧѧتگاه   ١٨٤٨  و١٧٩٣  تѧѧѧѧا ١٧٨٩هѧѧѧѧای   در انقѧѧѧѧلاب

 متوسѧѧط انتقѧѧال يافѧѧت؛ سѧѧپس اينѧѧان   ی عنصѧѧرهای ميانѧѧه رو طبقѧѧهاسѧѧتبدادی بѧѧه

 آن امѧا پѧيش از  .) چگونѧه؟ مسѧأله ای اسѧت ديگѧر    ( دهقان را آزاد کردند   ی طبقه

دموکراسی انقلابی قدرت را در دست گيرد يا برای در دست گѧرفتن آن آمѧاده            که  

 سياسѧی    علاقѧه بѧه اقѧدامات       ی دهقانان که از رعيتی آزاد شده بودنѧد همѧه         . باشد

شهرنشينان را از دست دادند، يعنی بѧه جريѧان بعѧدی انقѧلاب بѧی اعتنѧا شѧدند، و            

قѧѧرار گرفتنѧد انقѧѧلاب را بѧѧه ارتجѧѧاع  » نظѧѧام«چѧون در قشѧѧری بѧѧی حرکѧت در پايѧѧه   

  .سلطنت خواه يا استبدادگرايان سنتی واگذاشتند

  ی چنان کѧه گفتѧه شѧد، اسѧتقرار هѧيچ نѧوع نظѧام مشѧروطه                 انقلاب روسيه، هم  

 متوسѧѧط را، کѧѧه قѧѧادر بѧѧه حѧѧل ابتѧѧدائی تѧѧرين وظѧѧايف دموکراسѧѧی نيسѧѧت،  یطبقѧѧه

سѧالار از قمѧاش ويѧت در         تا جائی که پѧای اصѧلاح طلبѧان ديѧوان          . اجازه نمی دهد  

 مبѧѧارزه بѧѧرای حيѧѧات  یفکرانѧѧه آنѧѧان بѧѧه وسѧѧيله هѧѧای روشѧѧن ميѧѧان اسѧѧت تѧѧلاش

 ايѧѧن وضѧѧع سرنوشѧѧت مقѧѧدماتی تѧѧرين    یدر نتيجѧѧه. خودشѧѧان از ميѧѧان مѧѧی رود 

 کامѧل دهقانѧان را بѧه مثابѧه      یحتی اگر مجموعѧه -  دهقان ی لايق انقلابی طبقه  ع

   پيوسѧѧته اسѧѧت بѧѧه سرنوشѧѧت کѧѧل انقѧѧلاب، يعنѧѧی سرنوشѧѧت     -يѧѧک طبقѧѧه انگѧѧاريم 

  .کش  زحمت یطبقه

  
  ی  دهقѧان ماننѧد طبقѧه       ی بѧر مسѧند قѧدرت بѧه چشѧم طبقѧه           کѧش     زحمѧت  ی طبقه
  .جلوه گر می شود بخشی آزاد
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 و کامل دارد که به دهقانان اعѧلام دارد  م کمون، حق تما اين طبقه، مانند مورد   

نѧه فقѧط بѧه     زحمѧت کѧش    یحکومѧت طبقѧه  » .پيروزی مѧا پيѧروزی شماسѧت      « که

معنѧѧی مسѧѧاوات عادلانѧѧه اسѧѧت، و حکومѧѧت آزاد خѧѧود مѧѧردم، و انتقѧѧال همѧѧه بѧѧار     

ماليѧѧات بѧѧر دوش طبقѧѧه هѧѧای دارا، و انحѧѧلال ارتѧѧش مѧѧنظم و تبѧѧديل آن بѧѧه مѧѧردم     

هѧای انقلابѧی را       تصѧرف   ی ی کمک اجباری بѧه کليسѧا، بلکѧه همѧه          مسلح، و الغا  

 زحمѧت کѧش      ی طبقѧه . خواهѧد شѧناخت    که دهقانان در روابط ارضی کѧرده باشѧند        

در . هѧѧا را مبنѧѧای کѧѧار دولѧѧت در محѧѧيط تقسѧѧيم زمѧѧين قѧѧرار خواهѧѧد داد ايѧѧن تقسѧѧيم

همان آغѧاز و  از - دهقان روسيه در هيچ مورد        ی  طبقه  ی چنين اوضاعی علاقه  

يعنѧی دمکراسѧی    ( زحمѧت کѧش       ی  به پشتيبانی رژيم طبقѧه     - سخت ترين دوره   در

 دهقانان فرانسوی به پشتيبانی از رژيم نظامی ناپلئون          ی علاقهکمتر از   ) کارگر

بناپارت، که با زور سرنيزه نقض ناپذير بودن قطعات زمين آنان را تأمين کѧرده          

نѧѧدگان مѧѧردم، کѧѧه بѧѧه  و ايѧѧن بѧѧدان معنѧѧی اسѧѧت کѧѧه مجمѧѧع نماي . بѧѧود، نخواهѧѧد بѧѧود

کѧѧه پشѧѧتيبانی دهقانѧѧان را هѧѧم کسѧѧب کѧѧرده اسѧѧت،     زحمѧѧت کѧѧش  یرهبѧѧری طبقѧѧه

  .چيزی جز صورت دموکراتی حکومت دموکراسی کارگری نخواهد بود

رانѧد  ه را بѧ  زحمѧت کѧش    ی دهقان، طبقѧه  یاما آيا امکان پذير نيست که طبقه     

  ѧѧای آن را بѧѧود جѧѧت  ه و خѧѧرممکن اسѧѧرد؟ غيѧѧه. گيѧѧای   یهمѧѧه هѧѧاريخی  تجربѧѧت

 دهقѧان بѧه هѧيچ     ی ن تجربه نشان می دهد که طبقه      يا. مخالف چنين حکمی است   

  .٣٢روی قادر به ايفای نقش مستقل سياسی نيست

                                                 
ها نتيجه می شود بѧا واقعيѧت طلѧوع و گسѧترش               اين ملاحظات و آن چه از آن        ی  آيا همه  -٣٢

کѧѧی شѧѧدن ؟ ي» دهقانѧѧان چيسѧت  یاتحاديѧه «. نفѧی نمѧѧی شѧود؟ بѧѧه هѧѧيچ روی  »  دهقانѧѧان یاتحاديѧه «
تعدادی از عنصرهای دموکراسی تندرو، کѧه بѧه نѧام تغييѧری دمѧوکراتی و اصѧلاحات ارضѧی در               

 ظѧاهراً نѧه از پѧائين تѧرين     - دهقѧان  یجست و جوی توده ها، بѧه خصѧوص عنصѧرهای آگѧاه طبقѧه          
  . هستند-قشرها

بѧديل  ترين ترديد نيست کѧه فѧوق العѧاده از ت           سريع رشد کند کوچک   »  دهقانان  ی اتحاديه«هر قدر   
- انقѧلاب بѧا چنѧان آهنگѧی بѧه پѧيش مѧی تѧازد کѧه                 . به سازمان سياسی توده های دهقان فاصله دارد       
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در زمѧѧان مناسѧѧب  . تѧѧاريخ سѧѧرمايه داری تѧѧاريخ تبعيѧѧت روسѧѧتا از شѧѧهر اسѧѧت   

      وجѧѧود روابѧѧط اربѧѧاب رعيتѧѧی را     یگسѧѧترش صѧѧنعتی شѧѧهرهای اروپѧѧائی ادامѧѧه    

ه امѧا روسѧتا خѧود نتوانسѧت طبقѧه ای بѧ            . زراعی نѧاممکن سѧاخت    در محيط توليد    

همѧѧان . خѧѧانی برآيѧѧد   انقلابѧѧی برانѧѧداختن خѧѧان  یوجѧѧود آورد کѧѧه از پѧѧس وظيفѧѧه  

شهری که کشاورزی را به پايتخت وابسѧته سѧاخت نيروهѧائی انقلابѧی را پѧرورد                 

گرفتنѧد و انقلابѧی در روابѧط دولѧت و مالکيѧت       بѧه دسѧت     که رهبری را در روسѧتا     

  .د آوردندپدي

 دهقѧان    ی  اقتصѧادی پايتخѧت شѧد و طبقѧه          ی هردِرفت بيشتری روستا بَ    با پيش 

خѧѧانی را بѧѧه  ايѧѧن احѧѧزاب خѧѧان . متوسѧѧط گرديѧѧد  ی سياسѧѧی احѧѧزاب طبقѧѧه  یبنѧѧده

 دهقѧѧان را بѧѧه ملѧѧک   ی کردنѧѧد و طبقѧѧهءمѧѧداری پارلمѧѧانی احيѧѧا  صѧѧورت سياسѧѧت

 متوسѧط معاصѧر     ی دولѧت طبقѧه   . دل سѧاختند  سياسی و شکارگاه انتخاباتی خود بَ     

بѧѧѧه انبѧѧѧان شѧѧѧکم   ) مزميليتѧѧѧاري(هѧѧѧا و نظѧѧѧامی گرائѧѧѧی    راه ماليѧѧѧات دهقѧѧѧان را از

رباخواران پايتخت می فرستد و او را به کمک کشيشان دولتی و مدارس دولتی              

  .هرزگی قربانی خط مشی رباخوارانه می کند و سربازخانه های مشحون از

                                                                                                      
  »  دهقانѧان   ی اتحاديѧه «تѧوان انتظѧار داشѧت کѧه         ه   ممکن نيسѧت بѧ     -صرف نظر از ملاحظات ديگر    

به تواند به هنگام واژگون شدن نهايی حکومت اسѧتبدادی و انتقѧال قѧدرت بѧه دسѧت انقѧلاب رقيѧب               
وانگهی نبايد از ياد برد که بيشتر درگيری هѧا   . کشان باشد  رای طبقه سازمان يافته زحمت    جدی ب 

»  دهقانѧѧان یاتحاديѧѧه« واحѧѧدهای نظѧѧامی کمکѧѧی بѧѧه   یدر شѧѧهرها روی داده اسѧѧت و فقѧѧط وظيفѧѧه 
  .محول شده است که جای آن نيز در مقياس نيروهای سياسی قرار دارد

کѧѧه دليѧѧل ) »برابѧѧری در اسѧѧتفاده از زمѧѧين «(» انѧѧان دهق یاتحاديѧѧه« ارضѧѧی  یدر مѧѧورد برنامѧѧه
هرقѧدر گسѧترش جنѧبش ارضѧی ژرف تѧر و        . وجودی اتحاديه است بايد به اين نکات توجه داشѧت         

، بѧه  » دهقانѧان  ی اتحاديѧه «رسѧد   ه   زمين ها بѧ     ی وسيع تر باشد و زودتر به ضبط و توزيع دوباره         
عضѧوهای  . ع تѧر تجزيѧه خواهѧد شѧد        دليل هزارها تضاد طبقه ای و محلی و فرهنگی و فنی، سѧري            

آن در نفѧѧوذ در کميتѧѧه هѧѧای دهقѧѧانی، کѧѧه عامѧѧل هѧѧای انقѧѧلاب زراعѧѧی در محѧѧل هѧѧا هسѧѧتند، سѧѧهمی  
 اداری هسѧتند نمѧی تواننѧد    - امѧا البتѧه کميتѧه هѧای دهقѧانی، کѧه تأسيسѧاتی اقتصѧادی        -خواهند داشѧت  

 خصوصѧيات اساسѧی   گѧی يکѧی از  ه گی سياسی ده به شهر را ملغی کننѧد، زيѧرا کѧه ايѧن بسѧت           ه  بست
  . معاصر است یجامعه
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       یا بѧѧѧѧه طبقѧѧѧѧهر  مواضѧѧѧѧع انقلابѧѧѧѧی خѧѧѧѧود ی متوسѧѧѧѧط روسѧѧѧѧيه همѧѧѧѧه یطبقѧѧѧѧه

 دهقѧان    ی و نيز مجبور خواهد شѧد رهبѧری طبقѧه         . خواهد گذاشت  وازحمت کش   

 زحمѧت کѧش      ی  انتقѧال قѧدرت بѧه طبقѧه         ی در وضعی که به وسيله    . را ترک گويد  

 دهقѧان راه ديگѧری جѧز پيوسѧتن بѧه رژيѧم دموکراسѧی                 ی پيش خواهѧد آمѧد طبقѧه      

اريی بيش از آن کѧه معمѧولاً         حتی اگر اين کار را با هشي       -کارگران نخواهد داشت  

امѧا در  .  متوسѧط از خѧود نشѧان مѧی دهѧد، اجѧرا نکنѧد        یدر الحاق به رژيѧم طبقѧه      

 دهقѧان    ی  متوسط پس از به دست آوردن آرای طبقه         ی حالی که هر حزب طبقه    

  وعѧده هѧا،    ی انتظارهѧا و همѧه   یشѧتاب بѧه غѧارت آن، و بѧه بربѧاد دادن همѧه               با

ايѧن کيفѧری اسѧت بѧدتر از         - ب ديگѧری مѧی دهѧد      را به حز   می پردازد و جای خود    

پѧس از برخѧوردار      زحمѧت کѧش       ی  طبقѧه  - کيفرهائی که انتظѧار مѧی رفѧت         ی همه

نيروئی را برای بѧالا بѧردن سѧطح فرهنگѧی             دهقان هر   ی شدن از پشتيبانی طبقه   

  .در ده و بسط هشياری سياسی دهقان به کار خواهد گرفت

چگونѧه ممکѧن بѧود      ... «: ی گويѧد   تمايل دهقان فرانسوی م     ی مارکس، درباره 

 دهقѧѧѧان  یبرابѧѧѧر دعѧѧѧوت کمѧѧѧون بѧѧѧه مصѧѧѧالح زنѧѧѧده و نيازهѧѧѧای فѧѧѧوری طبقѧѧѧه  در

  تѧѧرين  و در واقѧѧع ايѧѧن بѧѧزرگ  - کارشناسѧѧان روسѧѧتا مѧѧی دانسѧѧتند    مقاومѧѧت کنѧѧد؟ 

 کѧѧه سѧѧه مѧѧاه ارتبѧѧاط آزاد ميѧѧان پѧѧاريس زيرحکومѧѧت کمѧѧون و       -درک آنѧѧان بѧѧود 

اهѧد شѧد؛ ايѧن بѧود کѧه پѧاريس را             ها، موجب قيام عمومی دهقانѧان خو       شهرستان

  ».را متوقف سازند» طاعون گاوی«در محاصره پليسی گرفتند تا انتشار 

  ی ديکتѧاتوری طبقѧه   «گفته شد آشکار می شود کѧه مѧا بѧه موضѧوع               آن چه    از

اصل مطلب اين نيسѧت کѧه مѧا    . چگونه می نگريم »  دهقان  ی و طبقه زحمت کش   

کѧاری   گونѧه هѧم   يا خواستار ايѧن  « يم،می دانيم يا نمی دان     مجاز سآن را در اسا   
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 -دسѧت کѧم بѧه مفهѧوم مسѧتقيم و عاجѧل      - اما مѧا آن را   » .سياسی هستيم يا نيستيم   

  .تحقق پذير نمی شناسيم

 يکѧی از  اين گونه براساس ايѧن پѧيش فѧرض اسѧت کѧه يѧا              در حقيقت ائتلافی از   

 خواهد آورد به دست  دهقان را یطبقه  متوسط موجود تسلط بر ی احزاب طبقه 

چنان که سѧعی بѧه نشѧان     هم. را خلق خواهد کرد يا اين طبقه حزب نيرومند خود  

  .دادن مطلب کرديم، نه اين ممکن است و نه آن ميسر

 علايѧق معتبѧر      ی  همѧه   ی با ايѧن همѧه، بѧی ترديѧد ديکتѧاتوری کѧارگری نماينѧده              

 -فکѧر نيѧز     روشѧن   ی  متوسط خرده پا و طبقه      ی  و نه فقط طبقه    - دهقان  ی طبقه

   راسѧѧتين  یو بѧѧدين ترتيѧѧب کمѧѧون نماينѧѧده  ...«. مѧѧارکس مѧѧی گويѧѧد . بѧѧودخواهѧѧد 

 فرانسوی، و در نتيجه حکومت راستين ملی،  ی عنصرهای سالم جامعه    ی همه

  ».بود

  نيز بود زحمت کش  یهمه ديکتاتوری طبقه با اين
  

  کش کش    زحمت زحمتیی  های ديکتاتوری طبقههای ديکتاتوری طبقه  ها و هدفها و هدف  روشروش. . ٦٦
ه معنѧی ديکتѧاتوری سѧازمان انقلابѧی         کشان به هيچ روی بѧ      ديکتاتوری زحمت 

 بѧه وسѧيله  کѧل جامعѧه اسѧت       نيسѧت بلکѧه ديکتѧاتوری بѧر        زحمت کѧش      ی طبقه بر

 کمون پѧاريس نشѧان    یو اين به بهترين صورت به وسيله     . کش  زحمت  ی طبقه

  .داده شده است

 دانشѧجويان بѧود کѧه        ی وين زير سѧلطه   ) ش . ه ١٢٢٦ (١٨٤٨انقلاب مارس   

       متوسѧѧط بودنѧѧد کѧѧه هنѧѧوز قѧѧادر بѧѧه داشѧѧتن        یطبقѧѧه  یتنهѧѧا قسѧѧمتی از جامعѧѧه  

گѧی داخلѧی و   ه کѧش، کѧه پيوسѧت     زحمѧت  یطبقѧه . خط مشی انقلابی محکمѧی بѧود    

   در .  سياسѧѧѧی و رهبѧѧѧری مسѧѧѧتقل نداشѧѧѧت، دنبالѧѧѧه رو دانشѧѧѧجويان بѧѧѧود ی تجربѧѧѧه
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آقايانی که با مغزشان «نحوی بی تغيير، به ه حظات بحرانی کارگران، ب ل  ی همه

      عرضѧѧه » مѧѧی کردنѧѧد  کسѧѧانی را کѧѧه بѧѧا دستشѧѧان کѧѧار   «کمѧѧک » دنѧѧدکѧѧار مѧѧی کر 

 شѧان را  دانشجويان گاهی کѧارگران را فѧرا مѧی خواندنѧد و گѧاهی راه      . می داشتند 

      شѧѧهر سѧѧد مѧѧی کردنѧѧد؛ گѧѧاهی بѧѧه برکѧѧت قѧѧدرت سياسѧѧی خѧѧود، کѧѧه          یاز حومѧѧه

هѧѧѧای لژيѧѧѧون آکѧѧѧادمی پشѧѧѧتيبان آن بودنѧѧѧد، کѧѧѧارگران را از مطѧѧѧرح کѧѧѧردن  سѧѧѧلاح

وضѧوح نѧوعی ديکتѧاتوری    ه ايѧن وضѧع بѧ     . اضای مستقل خѧود بѧاز مѧی داشѧتند         تق

  .بود زحمت کش  ی طبقهانقلابی خيرانديشانه برفراز سرِ

.  اسѧتقلال سياسѧی کѧارگران قѧرار داشѧت           ی پايѧه  در کمون پاريس همه چيز بر     

کشѧان، کمѧون را برحѧذر      زحمѧت  ی انتخابيه ی مرکزی گارد ملی حوزه   ی کميته

ش نکنند تنها کسانی که از ميان خود کارگران انتخاب شوند به  ساخت که فرامو  

از انتخѧѧاب کѧѧردن « مرکѧѧزی نوشѧѧت  یکميتѧѧه. آنѧѧان درسѧѧت خѧѧدمت خواهنѧѧد کѧѧرد 

مالکان برحذر باشيد، زيرا که بسيار کم اتفاق می افتد کѧه کسѧی کѧه مرفѧه اسѧت                    

 زحمѧت کѧش    ی اجرائѧی طبقѧه   یکمѧون کميتѧه  » .کارگر را چون برادر خود بداند   

ѧѧدمت    بѧѧدان، خѧѧش آن؛ و کارمنѧѧی، ارتѧѧارد ملѧѧئولش  ود؛ و گѧѧزاران مسѧѧن . گѧѧو اي

  .کشان بود مظهر ديکتاتوری زحمت

.  وين فѧرق دارد ١٨٤٨ طبقه ی کارگر  روسيه کاملاً با   ١٩٠٦ کارگر    ی طبقه

 شوراهای نمايندگان کارگری بѧود در سراسѧر          ی و بهترين دليل اين مدعا تجربه     

ستند که توطئه گرانه از پيش آمѧاده شѧده باشѧند            هائی ني  ها سازمان  اين. روسيه

. قبضه کرده باشند زحمت کش و در يک دوره ناآرامی قدرت را برای توده های

ها وسايلی هستند که در راه آفرينش آن توده ها طرح ريزی شده اند تѧا          نه، اين 

    یوسѧѧيلهه و ايѧѧن شѧѧوراها، کѧѧه بѧѧ  . هѧѧا را مѧѧوزون سѧѧازد   انقلابѧѧی آن یمبѧѧارزه

مصѧمم تѧرين خѧط مشѧی         نѧد  ا ولئها انتخاب گرديده و در مقابل توده هѧا مسѧ          توده  
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ها از حکومت مѧوقتی     اين. م انقلابی عملی می سازند    زطبقه را با روح سوسيالي    

اما بی چѧون  . ر حتی ممکن است نابود شوند   ضفاصله زيادی دارند؛ در زمان حا     

  ید؛ و همѧه  حکومѧت مѧوقتی خواهنѧد بѧو     ی اتکای محلی آينده  یو چرا نقطه ها   

     یهѧѧای شѧѧوراهای کѧѧارگری آشѧѧکارا نشѧѧѧان مѧѧی دهѧѧد کѧѧه وقتѧѧی طبقѧѧѧه         فعاليѧѧت 

روسيه بѧر مسѧند قѧدرت بنشѧيند خѧط مشѧی آن، در مقايسѧه بѧا کمѧون               زحمت کش   

  .، برداشتن گامی بزرگ به پيش خواهد بود١٨٧١

حѧالا هѧم   . مارکس می گويد که کارگران پاريس از کمون معجزه نمی خواسѧتند  

 معجزه هѧائی    اءکشان دردم منش   ر داشته باشيم که ديکتاتوری زحمت     نبايد انتظا 

    فکѧѧر ابلهانѧѧه ای اسѧѧت کѧѧه بينديشѧѧيم    .  قѧѧدرت دولѧѧت قѧѧدرت مطلѧѧق نيسѧѧت   -شѧѧود

نامѧѧه  ايѧѧن خواهѧѧد بѧѧود کѧѧه بѧѧا چنѧѧد تصѧѧويب      زحمѧѧت کѧѧش   ی کѧѧار طبقѧѧه  یهمѧѧه

نهاد اقتصѧادی، حاصѧل فعاليѧت دولѧت         . سرمايه داری کند   م را جانشين  زسوسيالي

 بѧه کѧار     می تواند قدرت دولت را با کمال شѧدت         فقط   زحمت کش     ی طبقه. تنيس

کوتѧѧѧاه و ) مزکلکتيѧѧѧوي(بѧѧѧرد تѧѧѧا راه تکامѧѧѧل اقتصѧѧѧادی را در جهѧѧѧت جمѧѧѧع گرائѧѧѧی  

  .پيمودن آن را آسان کند

بѧѧا آن اصѧѧلاحاتی شѧѧروع خواهѧѧد کѧѧرد کѧѧه مشѧѧمول، بѧѧه      زحمѧѧت کѧѧش   یطبقѧѧه

د ملѧزم خواهѧد بѧود کѧه          حداقل می شود و با منطق وضع خو         ی اصطلاح، برنامه 

  .پيش رود» جمع گرايانه«مستقيماً به سوی اقدامات 

پذيرفتن روزی هشت ساعت کار و برنامه ای سѧنگين و مترقѧی بѧرای ماليѧات         

جا هم مرکز ثقѧل در انتشѧار         درآمد کاری به نسبت ساده است، هرچند در اين         بر

و در (ل عمѧده  امѧا اشѧکا  . نيست بلکه در سازمان اجرائی آن است      » قانون«متن  

عبѧارت اسѧت از سѧازمان       !) ميل می کنѧيم   ) مزکلکتيوي( جا ما به جمع گرائی       اين
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دادن بѧѧه توليѧѧد از طѧѧرف دولѧѧت در آن کارخانѧѧه هѧѧا و کارگѧѧاه هѧѧائی کѧѧه از طѧѧرف    

  .ها بسته خواهند شد ها در جواب انتشار اين قانون صاحبان آن

کѧه حѧق ارث بѧردن را         هم کاری به نسبت ساده خواهد بود انتشѧار قѧانونی             زبا

های چندی به شکل سѧرمايه پѧولی       ميراث. لغو کند و نيز عملی کردن اين قانون       

 مزاحم اقتصاد آن نخواهѧد  ،ايجاد نخواهد کرد زحمت کش    ی اشکالی برای طبقه  

  یاما برای دولت کارگری مداخلѧه در ميѧراث بѧه صѧورت زمѧين يѧا سѧرمايه              . شد

  .ليد براساس سوسياليستی استصنعتی در حکم برعهده گرفتن سازمان تو

تѧѧر، بѧѧر سѧѧلب مالکيѧѧت، خѧѧواه بѧѧا جبѧѧران     همѧѧين حکѧѧم، امѧѧا بѧѧا مقياسѧѧی وسѧѧيع  

سѧلب مالکيѧت بѧا جبѧران خسѧارت مزايѧای            . خسارت و خواه بی آن، جѧاری اسѧت        

                    ѧارت تѧران خسѧی جبѧت بѧلب مالکيѧالی دارد؛ و سѧکلات مѧا مشѧا   وأسياسی، امѧم ب

تѧѧر از مشѧѧکلات مѧѧالی و    گامѧѧا بѧѧزر . مزايѧѧای مѧѧالی اسѧѧت و مشѧѧکلات سياسѧѧی    

  .ندی اسياسی مشکلاتی سازمانی و اقتصاد

  .حکومت کارگری به معنی حکومت معجزه گر نيست: باز می گوئيم

عام کردن توليد با شاخه هائی شروع خواهد شد که کمتѧرين اشѧکال را نشѧان                 

در دوره اول بخش عمومی توليد به شکل واحدهائی جلوه خواهѧد کѧرد کѧه                . دهد

. ن مبѧѧادلات کѧѧالا بѧѧا تأسيسѧѧات اقتصѧѧادی خصوصѧѧی مربѧѧوط خواهنѧѧد بѧѧود بѧѧا قѧѧواني

تѧر    اقتصاد عمومی شده اشѧغال مѧی شѧود وسѧيع        ی هرقدر قلمروی که به وسيله    

باشد مزايای آن زيادتر، احساس استواری از طرف رژيم سياسѧی جديѧد بيشѧتر،       

امات در ايѧن اقѧد  . استوارتر خواهد بѧود  طبقه ی کارگر  و اقدامات اقتصادی بعدی   

    تنهѧѧا بѧѧر نيروهѧѧای توليѧѧد ملѧѧی نخواهѧѧد بѧѧود بلکѧѧه بѧѧر       طبقѧѧه ی کѧѧارگر   یتکيѧѧه

کѧه در خѧط مشѧی     همѧان طѧور     بين المللی نيز متکی خواهد شѧد، درسѧت          ی شيوه
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 طبقاتی ملѧی خѧويش، بلکѧه بѧر           ی واسطهی  رابطه های ب   انقلابی خود نه فقط بر    

  . می شودبين المللی متکی زحمت کش  ی تجربيات تاريخی طبقه یهمه

روسѧѧی، کѧѧه صѧѧاحب قѧѧدرتی اسѧѧت کѧѧه انقѧѧلاب در کѧѧف آن  زحمѧѧت کѧѧش  یطبقѧѧه

اقدامی را که مقتضيات ايجاب کند خواهد کѧرد تѧا            قرار داده است، از اين بالا هر      

   ايѧن امѧر     ٣٣م جهѧانی پيونѧد دهѧد      زسرنوشت هدف ملی خود را با هѧدف سوسѧيالي         

 ان اسѧѧت، بلکѧѧه کشѧѧ نѧѧه تنهѧѧا اقتضѧѧای اصѧѧول کلѧѧی بѧѧين المللѧѧی خѧѧط مشѧѧی زحمѧѧت  

  آوای نيرومنѧѧد ضѧѧرورت بقѧѧای طبقѧѧاتی آن را بѧѧه گѧѧام نهѧѧادن در ايѧѧن راه مجبѧѧور    

  .می کند

روسѧѧيه بѧѧه عقѧѧب رانѧѧده نخواهѧѧد شѧѧد؛ ايѧѧن طبقѧѧه خواهѧѧد   زحمѧѧت کѧѧش  یطبقѧѧه

 بѧه   -توانست کار عظيمی را که آغاز کرده است به پايان برد، فقط به يѧک شѧرط                

ب بѧѧزرگ مѧѧا را بشѧѧکند و آن را  چوب ملѧѧی انقѧѧلارشѧѧرطی کѧѧه بدانѧѧد چگونѧѧه چهѧѧا 

  . پيروزی کارگر در جهان سازد یسرلوحه

تروتسکیتروتسکی

                                                

    
  ١٩٠٥ سنت پترسبورگ، دسامبر 
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